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UVOd Ad diodou pro osvétleni pracovniho mista, pogumovanou

1) Hladina akustického vykonu miZe pfesahnout rukojeti (SOFT GRIP) pro prijemnéjsi a bezpecnéjsi préci.
o hodnotu 85 dB(A), proto pfi praci s akusroubovdkem Diky dvéma akumulatordm (neplati pro 402313) a rychlé-
Vav)zer'1y Zakaankl{, . o ] ) pouzivejte ochranu sluchu. mu nabijeni umoZiiuje plynulejsi praci. Model 402319 je
dekujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol zakoupenim tohoto vyrobku. 2) - Deklarovana hodnota vibraci byla zjisténa metodou  vybaven elektronickou ochranou proti pretiZent.
Vyrobek byl podroben zevrubnym testim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami dle normy EN 60745, a proto tato hodnota miiZe byt
a pedpisy Evropske unie. pouZita pro odhad zatiZeni pracovnika vibracemi I11. Rozsah dod évky
S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum: pii pouzivani i jiného elektronafadi. . ) )

. « Naméfend hladina vibraci se miize od deklarované Prepravni kufr (neplati pro model 402313) Tks
www.extol.cz mfo@madalbal.cz hodnoty ISit v zévislosti na zpiisobu pouZivani nafadi. Na}buecka . Ths
Tel.: +420 577 599 777 - Bezpecnostni opatfeni k ochrané obsluhujici osoby ~ Navod k pout Tks

. o o ) jsou zaloZena na zhodnoceni zatiZeni vibracemi za ., , ,
Dovozce: Madal Bal a. s., Priimyslové zéna Piiluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika skutenych podminek pouZivani, pficems je nutno IV. Soucasti a ovladaci
Vyrobce: Team Tools Int. Co., Ltd.; Room 401, No. 8 Building, 289 Bisheng Road, Pudong, Shanghai, China zahmout dobu, kdy je nafadi vypnuto nebo je-li prvky
Datum vydani: 30.11. 2012 v chodu, ale nenf pouzivano. i ,
0br.1, pozice-popis
o e 1. Prepinac rychlostniho stupné (neplati pro model
oy as Il. Charakteristika
I. Technické udaje sy
Akusroubovéky Extol Craft 402313, 402315 a 402319 jsou 2. Stitek s technickymi ddaji
Objedndvaci ¢islo polozky 402313 402315 402319 urceny pro domdci prace, zejména k vrtani do dfeva, kovu 3. Pfepina sméru otdceni/pojistka proti nedmysinému
. aplastti a dale k dotahovani a povolovani Sroubi i vrut. stisknuti provozniho spinace
Napdjeci napet 1AV AV 18V Néfadi je vybaveno elektronickou dobéhovou brzdou, LED 4. Provozni spina¢
Max. kroutici moment 26 Nm 26 Nm 30Nm
Pocet akumulatorii 1 2 2 ﬂ
Doba nabijeni akumuldtoru 3-5h 3-5h 1h
Elektronickd ochrana proti pietizeni ne ne ano :;.
Pocet rychlostnich stupid 1 2 2 :' e
‘3 o 1.0-350 1.0-350
Otdcky bez zatizeni (min-1) 0-550 11.0-1250 101250 e
Pocet stupiid krouticiho momentu 16 + vrtani
Upinaci rozsah; zdvit vietena 0.8-10 mm; 3/8"-24 UNF o
Elektronickd dobéhovd brzda ano
Rukojet s mékkym tichopem ano e
Typ akumuldtoru a kapacita NiCd, 1300 mAh
Napéjeci napéti nabijecky/frekvence 230V~50 Hz
Hladina akustického tlaku a vykonu méfend dle EN 1SO 37441) LpA=68 dB(A); LwA= 79 dB(A); nejistota K== 3 dB(A)
Hladina vibraci ah na rukojeti méfend dle EN 60745-1 2
« pfivrtani 23 m/sz; nejistota K=+1,5
« pii Sroubovani 15 m/sZ; nejistota K==+1,5 O
Hmotnost 1,5kg 1,5kg 1,6 kg
Obr.1
n n n [ [ [ u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] u u [ I B | H B = u [ ] u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ [ n n n
CcZ EXTOL CRAFT EXTOL CRAFT cZ




Rukojet

Akumulator

LED dioda pro osvétleni pracovniho mista
Prstenec pro utahovéni/povolovani skli¢idla
Prstenec pro nastaveni krouticiho momentu
0. Nabijecka k modelu 402319

1. Nabijecka k modelu 402313 a 402315

Obr.1

V. Pred uvedenim do
provozu

/M VYSTRAHA
Pozorné si prectéte pokyny v kapitole VIII-XI pro bezpec-
nou praci s akusroubovakem.

NABITi AKUMULATORU
« Akumuldtor je doddvén ve vybitém stavu, proto je
nezbytné jej pred pouzitim akuSroubovaku nabit.

A UPOZORNENI

- Standardni doba nabijeni akumulatoru u mode-
1d 402313 a 402315 je 3-5 hodin. U modelu
402319 je priblizné 1 hodinu.

« Akumulator dosahne své maximalni kapacity aZ
po nékolikanasobném uplném vybiti ze stavu
piného nabiti.

Pred pfipojenim nabijecky do zasuvky zkontrolujte, zda

vidlice md spravny tvar a hodnota napéti v zdsuvce odpo-

vidd hodnoté uvedené na technickém Stitku nabijecky.

1. Vidlici napdjeciho kabelu zasurite do zasuvky el.
proudu.
Pritomnost napéti v nahijecce je signalizovéno roz-
svicenim zelené kontrolky.

2. Akumuldtor zasuiite do nabijecky s orientaci podle
vyznacené polarity.
Proces nabijeni je signalizovan rozsvicenim cervené
kontrolky. Po ukonéeni nabijeni ¢ervend kontrolka
zhasne (neplati pro modely 402313 a 402315 !).
Po zhasnuti cervené kontrolky (u modelu 402319)
nebo po 5 hodindch (u modelu 402313 a 402315)
nabijecku odpojte od zasuvky el. napéti.

3. Znabijecky nejprve vyjméte akumuldtor a pak nabi-
jecku odpojte od zdroje el. proudu.

A UPOZORNENI

« Akumuldtor vzdy pIné nabijte ze stavu tpIného vybiti.
Nenabijejte akumuldtor ze stavu jen ¢astecného vybiti
z ddvodu usetfeni nabijeciho casu.

« V priibéhu nabijeni dochdzi k zahfivani akumuldtoru
i nabijecky, jde o pfirozeny jev.

« K nabijeni akumuldtoru pouZivejte pouze k tomu urce-
ny typ adaptéru doddvany vyrobcem. Pouzivani jiného
nabijeciho zafizeni s jinymi nabijecimi parametry mize
vést k poskozeni akumulatoru.

- Akumuldtor nabijejte jen v rozmezi teplot 0-40 °C.

« Akumuldtor je spotfebni zboZi, protoze podléhd bézné-
mu opotfebeni v zvislosti na cetnosti, intenzité zatize-
ni a skladovacich podminkdch- jde o pfirozeny jev.

VLOZENI/VYJMUTI AKUMULATORU

N
Z\

pojistka ! | ‘

0Obr.2

VLOZENI
« Akumuldtor zasunite do rukojeti akusroubovaku tak,
aby doslo k zacvaknuti pojistky (viz. Obr.2).

VYJMUTI
« Pro vyjmuti stisknéte pojistku na obou stranach aku-
muldtoru (viz. Obr. 2)

VLOZENI/VYMENA NASTROJE

« Pro vlozeni pracovniho ndstroje otacejte prstencem
skli¢idlové hlavy ve sméru Sipky , 1% aby doslo k ote-
vieni sklicidla. Pro Sroubovaci bity pouZijte adaptér
(viz. Obr. 3).
Néstroj vlozte co nejhloubéji do sklicidla.

- Pro utaZeni ndstroje otacejte prstencem ve sméru Sipky ,2".
Ndstroj fadné dotdhnéte. Presvédcte se o pevném
upnuti ndstroje.

0br.3

NASTAVENI SMERU OTACENI

+ Pro otéceni skli¢idlové hlavy ve sméru Sipky ,1” stisk-
néte prepinac sméru otaceni (Obr.1, pozice 3) na strané
Sipky ,1" (viz. Obr.4)

« Pro otéceni sklicidlové v opacném sméru stisknéte
prepinac na strané Sipky , 2“ (viz. Obr. 4)

A UPOZORNENI

Nikdy smér otdceni neméiite za chodu piistroje. Doslo by
k jeho poskozenti.

NASTAVENI UTAHOVACIHO MOMENTU/
REZIMU VRTANI

Otdcenim prstence pro nastaveni utahovaciho momentu
(Obr. 1, pozice 9) nastavte pozadovanou Groven uta-

Obr.5

Pfi sprévném nastaveni se nastroj zastavi, jakmile je
Sroub/vrut zcela zaSroubovén do materidlu, popf. jakmi-
le je dosaZeno nastaveného krouticiho momentu.
Spravné zvolenym utahovacim momentem zabrdnite
poskozeni hlavy Sroubu pfi dotaZeni. Pro vrtani nastavte
prstenec do polohy oznacené symbolem vrtdku.

TABULKA PRO ORIENTACNI NASTAVENI

UTAHOVACIHO MOMENTU:
1-5 | Pro utahovéani malych Sroubkd
6-10 Pro Srouby do mékkého materiélu a Srouby
s mensim primérem
1-15 Pro Srouby do tvrdsich materidld a Srouby
s vétsim priimérem
1 Pro Srouby do tvrdého materidlu a Srouby
s Vetsim priimérem

Pro reZim vrtani nastavte symbol vrtéku na prstenci
-viz. Obr. 6
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0Obr.6

NASTAVENIRYCHLOSTNIHOSTUPNEOTACENI
(neplati pro model 402313)

A UPOZORNENI

Pienastaveni rychlosti prepinacem rychlosti nikdy ne-
provadéjte za chodu naradi. Doslo by k jeho poskozeni.
Posunutim prrepinace (Obr.1, pozice 1) do polohy 1nebo
2 nastavte pozadovany rychlostni stupef.

1. POMALY STUPEN (0-350 ot.min!, mozno doséhnout
maximalniho krouticiho momentu v rdmci prednastave-
ného stupné). Volba pro rezim utahovani. Nizsi rychlost
otdceni-vyssisila.

2. RYCHLY STUPEN (0-1250 ot.min”!, maximalni kroutici
moment 15 Nm). Tento stuperi je urcen spise pro rezim
vrtani. Vy3si rychlost otaceni-mensi sila.

POZNAMKA

Akusroubovdk je vybaven elektronickou brzdou, ktera
zastavi otdcejici se sklicidlovou hlavu ihned po uvolnéni
spinace. Tim je zamezeno dobéhu ndstroje.

VI. Provoz akusroubovaku

VYPNUTI/ZAPNUTI

« Akusroubovdk zprovoznéte stlacenim provozniho spi-
nace (Obr. 1, pozice 4).
Pristroj bézi s proménnymi otackami v zdvislosti na stla-
Ceni spinace. Rozmezi otdcek je 0-maximum vzhledem
k prednastavenému rychlostnimu stupni 1nebo 2.

« Suvedenim vrtacky do chodu pomoci spinace se zdro-
ven rozsviti LED dioda (Obr.1, pozice 7), kterd osvétluje
pracovni misto.

« Pro vypnuti akuroubovéku uvolnéte spinac (Obr. 1,
pozice 4).

PRACOVNI POKYNY

+ Akusroubovak prikladejte nastrojem k obrobku

jen je-li v klidu. Rotujici nastroj miiZe po pfiloze-

ni sklouznout a zptisobit zranéni.

Pred zasroubovanim Sroub( s vétsim primérem nebo

delSich Sroubti do tvrdsiho materialu, predvrtejte otvor

o velikosti priméru Sroubu do dvou tretin jeho délky.

« Pro vrténi do kovu pouZzijte pouze bezvadné naosttené

vrtaky vyrobené z vysokovykonné rychlofezné oceli (HSS).

Néradi nepretéZujte. Tento akusroubovak je urcen pro

kratsi prace s pfestavkami a neni uréen pro narocné

a dlouhodobé vrtaci prdce, které jsou ureny pro klasic-

kou elektrickou vrtacku.

« Pfi dlouhodobéjsim chodu akusroubovaku pfi nizkych
otdckach mize dojit k prehfati motoru v disledku
nedostatecného chlazeni motoru proudem vzduchu.

Z tohoto diivodu dodrZujte pravidelny rezim prace-pfe-
stavka (cca 15 min).

- Pfi odkladani akusroubovéku prepnéte pfepinac sméru
otdceni (Obr.1, pozice 3) do stfedové polohy-tim dojde
k zablokovani provozniho spinace proti nahodnému
stisknuti.

« Akusroubovak vZdy odklddejte na rovnou plochu a sta-
véjte jej na akumuldtor.

VII. Cisténi a udrzba

A UPOZORNENI

Pred jakoukoli cinnosti provadénou na ndradi (napf. vy-
ména ndstroje), uloZenim, piepravou a Cisténim prepnéte
piepinac sméru otaceni (Obr. 1, pozice 3) do stfedni
pozice, aby doslo k zablokovani otaceni vietena.

-V pfipadé potieby ocistéte nafadi vinkym hadfikem
namocenym v roztoku sapondtu. Zamezte pfi tom vnik-
nuti vody do ndfadi. Nikdy k ¢isténi nepouzivejte
organicka rozpoustédla (nap¥. na bazi acetonu),
doslo by k poskozeni plastového krytu!

- Opravu ndfadi zajistéte v autorizovaném servisu znacky
Extol (servisni mista naleznete na www.extol.eu)
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VIIl. Odkaz na stitky,
symboly a piktogramy

Team Tools Ltd.

14,4V =% | ©0,8-10mm .
n,=1.0-350 min '] 11.0-1250 min"’

Max.26Nm | 1,5kg
Room 401 « No. 8 Building
289 Bisheng Road - Pudong
Shanghai - China

OO=
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Team Tools Ltd. 402315A

14,4V =%
1300mAh

m=0,5kg
Battery for 402313 and 402315

@ C€ < &

Room 401 - No. 8 Building - 289 Bisheng Road - Pudong - Shanghai - China

Max. 50°C — [ ]

Team Tools Ltd. 402315N

INPUT 230~50Hz/17W
OUTPUT Max. 18VESZ 400mA £ 2

Charger for
402313 and 402315
Room 401 - No. 8 Building
289Bisheng Road - Pudong
Shanghai- China
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Zafizeni je urceno pro pouZiti pouze
vinteriéru

- | St€jnOSMErnY proud
Stridavy proud

Akumulator obsahuje nikl a kad-
mium. Nevhazujte jej do smésného
odpadu

.MZ

z
I
a

Zafizeni obsahuje elektronické soucdst-
ky. Nevhazuijte jej do smésného odpa-
du, ale odevzdejte k ekologicke likvidaci

Akumulator nevystavujte pfimému
slunecnimu zafeni a teplotdm vy3sim
nez 50 °C

Coo
=
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Akumultor nevhazujte do vody a ne-
vyhazujte jej do Zivotniho prostredi

Akumulator nespalujte

ANl

Ped pouzitim si prectéte ndvod
k pouzitia

Na titku akusroubovaku je uvedeno
sériové ¢islo zahrnujici rok, mésic vyro-
by a pofadové Cislo vyroby nebo série.

P¥i praci s akusroubovakem pouzivej-
te ochranu zraku a sluchu

Odpovidd pozadavkiim EU

Zafizeni druhé ochranné tfidy. Dvojita
izolace

SONOD

Tento akumuldtor je recyklovatelny.
Odevzdejte jej k recyklaci

7
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IX. Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektrické
naradi

A VYSTRAHA!

Je nutno precist viechny bezpecnostni pokyny,
navod k pouzivani, obrazky a predpisy dodané

s timto naradim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich
pokynti miiZe vést k trazu elektrickym proudem, ke vzniku
poZdru a/nebo k vdznému zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouZivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem , elektrické ndfadi” ve vsech ddle uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno elektrické ndfadi napd-

cZ




jené (pohyblivym piivodem) ze sité, nebo elektrické ndradi
napdjené z baterif (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

a) Pracovisté je nutné udrZovat v Cistoté
a dobie osvétlené. Neporddek a tmavé prostory
byvaji pricinou nehod.

b) Elektrické naradi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky-
tuji hotlavé kapaliny, plyny nebo prach.

V elektrickém ndfadi vznikaji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.

¢) Pfipouzivani elektrického nafadi je nutno zame-
zit prristupu déti a dalSich osob. Bude-fi obsluha vyru-
Sovdna, miiZe ztratit kontrolu nad provddénou cinnosti.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického
nafadi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S nafadim, které ma ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouZivat Zadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tpravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpe(i trazu elektrickym proudem.

2

-

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych predmétd, jako napf. potrubi, télesa
ustredniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpedi trazu elektrickym proudem je vétsi, je-1i
vase télo spojeno se zemi.

) Elektrické naradi se nesmi vystavovat desti,
vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického ndfadi
voda, zvysuje se nebezpeci tirazu elektrickym proudem.

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym
uceltim. Elektrické naradi se nesmi nosit
nebo tahat za privod, ani se nesmi tahem za
privod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi.
Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku,
musi se pouZit prodluZovaci privod vhodny
pro venkovni pouZiti. PouZivdni prodluZovaciho
privodu pro venkovni pouZiti omezuje nebezpe(i
trazu elektrickym proudem.

cZ

f) Pouziva-li se elektrické naradi ve vlhkych
prostorech, je nutné pouzivat napajeni
chranéné proudovym chranicem (RCD).
Pouzivdni RCD omezuje nebezpeci tirazu elektrickym
proudem.

Pojem , proudovy chrdnic (RCD)” miiZe byt nahrazen
pojmem ,hlavnijisti¢ obvodu (GFCI)” nebo ,jisti¢
unikajiciho proudu (ELCB)".

3) BEZPECNOST OSOB

a) P¥i pouzivani elektrického naradi musi byt

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pfipojeni
zatizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pfipojila
a spravné pouZivala. PouZiti téchto zafizeni miize
omezit nebezpeci zpdsobend vznikajicfm prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpecnosti naradi. Neopatrnd cinnost miize ve
Zlomku vteriny zplsobit zdvazné poranéni.

obsluha pozorna, musi se vénovat tomu, 4) POUZ{VANi A UDRZBA ELEKTRICKEHO
co pravé déla, a musi se soustiedit a stfiz- NARADI

livé uvazovat. Elektrické naradi se nesmi a) Elektrické naradi se nesmi pretézovat. Je
poutivat, je-li obsluha unavena nebo pod nutné pouZivat spravné elektrické naradi,
vlivem drog, alkoholu nebo Iéki. Chvilkovd které je uréené pro provadénou praci.
nepozornost pii pouzivdni elektrického ndradi mize Sprdvné elektrické ndfadi bude lépe a bezpecnéji
vést k vdznému poranéni osob. vykondvat prdci, pro kterou bylo konstruovdno.

b) Pouzivat osobni ochranné pracovni pro- b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které
stfedky. Vzdy pouZivat ochranu o¢i. Ochranné nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
pomiicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv elektrické ndiadi, které nelze oviddat spinacem, je
s protiskluzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebezpecné a musi byt opraveno.
ne,bo och‘ran’a Sluc’,’fl’ p ouzwanewv soulaiju,s pod- ¢) Pied jakymkoliv sefizovanim, vyménou
minkami prdce, sniZuji nebezpeci poranén osob. piislusenstvi nebo pred uskladnénim elek-

¢) Je nutno vyvarovat se neiimysinému spus- trického natadi je nutno vytahnout vidlici ze
téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou
pred zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo soupravu z elektrického naradi, je-li odni-
pifi pipojovani bateriové soupravy, zveda- matelna. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni
nim & pfenasenim natadi v poloze vypnuto. omezuji nebezpeti nahodilého spusténi elektrického
Prendseni ndtadi s prstem na spinaci nebo zapojo- ndfadi.
vanl vidlice ndfadi se zapnutym spinacem miize byt d) Nepouzivané elektrické naFadije nutno
pricinou nehod. skladovat mimo dosah déti a nesmi se dovo-

d) Pfed zapnutim nafadi je nutno odstranit lit osobam, které nebyly seznameny s elek-
vSechny sefizovaci nastroje nebo klice. trickym nafadim nebo s témito pokyny, aby
Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery ziistane pripevnén nakadi pouzivaly. Elektrické ndfadi je v rukou
k otdcejici se Cdsti elektrického ndradi, miiZe byt nezkusenych uzivatelii nebezpecné.
pricinou poranéni osob. e) Elektrické naradi a pislusenstvi je nutno

€) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bezpecné udriovat. Je tieba kontrolovat sefizeni
doséhne. Obsluha musi vzdy udrzovat stabilni pohybujicich se éasti a jejich pohyblivost,
postoj a rovnovahu. To umozni lepsi kontrolu nad soustfedit se na praskliny, zZlomené soucasti
elektrickym ndradim v nepfedvidanych situacich. a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou

f) Oblékat se vhodnym zpiisobem. Nenosit ohrozit funkci elektrického naradi. Je-li
volné odévy ani $perky. Obsluha musi dbat, nafadi poskozeno, pfed dalsim pouZitim je
aby méla vlasy a odév dostateéné daleko od nutno zajistit jeho opravu. Mnoho nehod je
pohyblivych ¢asti. Volné odévy, sperky a dlouhé zptisobeno nedostatecné udrZovanym elektrickym
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se castmi. ndfadim.
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f) Rezaci nastroje je nutno udrzovat ostré
a Cisté. Sprdvné udrZované a naostrené fezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za
materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze
kontroluje.

g) Elektrické nafadi, pfislusenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouzivat v souladu
s témito pokyny a takovym zpiisobem, jaky
byl predepsan pro konkrétni elektrické
nafadi, a to s ohledem na dané podminky
prace a druh provadéné prace. Pouzivdni
elektrického ndfadi k provddéni jinych cinnosti, nez
pro jaké bylo urceno, miiZe vést k nebezpecnym
situacim.

h) Rukojeti a iichopové povrchy je nutno udrzo-

vat suché, cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tchopové povrchy neumoZriuji v neocekdvanych
situacich bezpecné drZeni a kontrolu ndradi.

5) POUZIVANI A UDRZBA BATERIOVEHO

NARADI

a) Nabijejte pouze nabijecem, ktery je uréen

vyrobcem. Nabije¢, ktery miiZe byt vhodny pro
jeden typ bateriové soupravy, miize byt pi pouZiti
s jinou bateriovou soupravou pficinou nebezpeci
poZdru.

b) Naradi pouzivejte pouze s bateriovou sou-
pravou, ktera je vyslovné urcena pro dané
naradi. PouZivdni jakychkoli jinych bateriovych
souprav miiZe byt pricinou nebezpeci irazu nebo
poZdru.

Neni-li bateriova souprava pravé pouzivana,
chraiite ji pred stykem s jinymi kovovymi
predméty jako jsou kancelaiské sponky,
mince, klice, hiebiky, Srouby, nebo jiné malé
kovové piedméty, které mohou zpiisobit
spojeni jednoho kontaktu baterie s druhym.
Zkratovdni kontaktd baterie mdZe zpdsobit popdle-
niny nebo poZdr.
d) PFi nespravném pouzivani mohou z baterie
unikat tekutiny; vyvarujte se kontaktu
s nimi. Dojde-li k ndhodnému styku s témito
tekutinami, oplachnéte postizené misto
vodou. Dostane-li se tekutina do oka, vyhle-
dejte navic Iékaiskou pomoc. Tekutiny unikajici
7 baterie mohou zpdisobit zdnéty nebo popdleniny.
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¢) Bateriova souprava nebo naradi, které je
poskozeno nebo prestavéno, se nesmi pou-
zivat. Poskozené nebo upravené akumuldtory se
mohou chovat nepiedvidatelné,, které mize mit za
ndsledek oheri, vybuch nebo nebezpe(i irazu.

f) Bateriové soupravy nebo nafadi se nesmi
vystavovat ohni nebo nadmérné teploté.
Vystaveni ohni nebo teploté vyssi neZ 130°C miize
zplsobit vybuch.

g) Je nutno dodrzovat vSechny pokyny nabijeni
a nenabijet bateriovou soupravu nebo nara-
di mimo teplotni rozsah, ktery je uveden
v navodu k pouZivani.

Nesprdvné nabijeni nebo nabijeni pri teplotdch,
které jsou mimo uvedeny rozsah, mohou poskodit
baterii a zvysit riziko poZdru.

6) SERVIS

a) Opravy vaseho bateriového nafadi svéite kva-
lifikované osobé, které bude pouzivat identic-
ké nahradni dily. Timto zptisobem bude zajisténa
stejnd droveri bezpecnosti ndradi jako pred opravou.

b) Poskozené bateriové soupravy se nesmi
nikdy opravovat. Oprava bateriovych souprav by
méla byt provddéna pouze u vyrobce nebo v autori-
20vaném servisu.

X. Bezpecnostni pokyny
pro akusroubovak

o Pii praci s akusroubovakem muze dojit k zasazeni
skrytych elektrickych i jinych rozvodnych vedenti, coz
miiZe zplisobit zranéni nebo vznik hmotnych Skod.
Akusroubovdk drzte za plastové tichopové ¢asti, nebot
Zivotu nebezpecné napéti napéti miize byt privedeno
na kovové casti akusroubovdku a miize vést ke zranéni
¢i usmrceni obsluhy elektrickym proudem.

o K vyhlédani takovychto skrytych vedeni pouzijte vhod-
nd detekéni zafizeni elektiny a kovu a pokud to je to
mozné, zjistéte umisténi rozvodd z vykresd.

D Akusroubovék za chodu vytvari elektro-
magnetické pole, které miiZe negativné
ovlivnit fungovéni aktivnich i pasivnich

Iékafskych implantatd (kardiostimulatord) a ohrozit
Zivot uZivatele. Pfed pouzivanim tohoto naradi se
informujte u lékafe ¢i vyrobce implantatu, zda mizete
s timto pfistrojem pracovat.

o Pfed vyménou ndstroje, tdrzbou, pokud jej nechavéte
bez dozoru, prepravou a skladovanim uzamknéte
provozni spina¢ prepnutim prepinace sméru otaceni
do stiedni pozice, aby nemohlo dojit k nedmysinému
uvedeni do chodu.

o Pristroj nepouzivejte k jinému Ucelu pouZiti nez ke
kterému je urcen. Pfistroj neupravujte pro jiny tcel
pouziti.

XI. Bezpecnostni

pokyny k akumulatoru

a nabijecce

o Pii $patném zachdzeni s akusroubovakem mize dojit
k tniku elektrolytu z akumuldtoru. Zamezte kontaktu
elektrolytu s pokozkou. Dojde-li k potfisnéni pokozky,
dlikladné ji umyjte vodou. V pfipadé zasaZeni ot je
dlikladné vyplachnéte cistou vodou a konzultujte
s |ékafem. V pripadé poZiti vyhledejte lékafskou pomoc.

o Zamezte pouZivani nabijecky osobdm (vetné déti),
jimz fyzickd, smyslovd nebo mentdlni neschopnost ¢i
nedostatek zkusenosti a znalosti zabrauje v bezpec-
ném pouzivani spotfebice bez dozoru nebo pouceni.
Déti si se spotfebicem nesméji hrét.

o Akusroubovak nabijejte v suchém prostredi a dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala voda. Nabijecka je
urcena pro pouZiti pouze v uzavienych prostorech.

o Nabijecku udrzujte Cistou a neprovozujte ji na snadno
vznétlivém povrchu a v prostedi s nebezpecim vybu-
chu a pozaru.

o Akusroubovak nabijejte jen po dobu potfebnou k nabi-
jeni. Proces ukonceni nabijeni je signalizovan zménou
svitici LED diody z ¢ervené diody na zelenou.

o Akusroubovdk nabijejte pouze origindInim akumuld-
torem, ktery je dodavan vyrobcem k danému modelu
nafadi. PouZiti jiné nabijecky mize vést k nebezpec-
nym situacim (napf. pozaru, €i vybuchu).

o Akumuldtor nabijejte v rozmezi teplot 0°C < t < 40°C.
Mimo tento teplotni rozsah musi byt zajisténa teplotni
kompenzace okolim.

o Pokud akusroubovék nepouzivéte, prelepte konektor
pro pfipojeni koncovky nabijecky na akumultoru lepici
paskou, aby nemohlo dojit ke zkratovani zabudova-
ného akumuldtoru pfemosténim kontaktd kovovymi
predméty, napi. Sponami, Srouby apod. Zkrat mlize
zplsobit pozar nebo popdleniny.
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o Akusroubovék chraite pied narazy, vihkosti, pfimym
slunecnim zdfenim, teplotami vy33imi nez 50°C a aku-
muldtor nikdy neotvirejte.

o Pii poskozeni a nevhodném pouZivani akusroubovaku/
akumuldtoru z ného mohou unikat pary. Pfi nabijeni zajis-
téte dobré odvétrani a pfivod Cerstvého vzduchu. Vypary
drézdi dychaci cesty. V pripadé potizi vyhledejte Iékare.

o Konektor nabijecky, vidlici nabijecky do zésuvky s el.
proudem a konektor akuSroubovaku udrZujte Cisté
a chraiite je pred zanesenim a poskozenim ¢i deformaci.

XIl. Likvidace odpadu

o Obaly vyrobku vyhodte do pfislusného kontejneru na
tiidény odpad.

o Vyrobek obsahuje elektronické soucdsti, a proto podle
evropské smérnice 2012/19 EU nesmi byt vyhozen
do smésného odpadu, ale musi byt odevzdan na
prislusnych shérnych mistech k ekologické likvidaci.
Pred likvidaci akusroubovéku z néj vyjméte Ni-Cd
akumuldtor. Akumulator viak neotvirejte. Podle smér-
nice 2006/66 EU nesmi byt akumuldtory vyhozeny do
smésného odpadu, ale musi byt odevzdany na shérnych
mistech baterii oddélené k ekologické recyklaci, pro-
toZe obsahuje provozni ndplné, které jsou nebezpecné
pro Zivotni prostredi.
Informace o shérnych mistech obdrZite na obecnim tiadé.

pdes
mmm Ni-Cd

Xlll. Zaru¢ni lhata
a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)
Uplatnéni ndroku na bezplatnou zéru¢ni opravu se fidi
zékonem €. 89/2012 Sh., pficemZ odpovédnost za vady na
Vami zakoupeny vyrobek plati po dobu 2 let od data jeho
zakoupeni- pokud napf. na obalu ¢i promomaterialu neni
uvedena del3i doba pro néjakou st ¢i cely vyrobek.

Pfi spInéni nize uvedenych podminek, které jsou v sou-
ladu s timto zakonem, Vam vyrobek bude bezplatné
opraven.

[ ]
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ZARUCNI PODMINKY
1) Prodavajici je povinen spotfebiteli zboZi predvést

(pokud to jeho povaha umoZiuje) a vystavit doklad

0 koupi v souladu se zékonem. V3echny udaje

v dokladu o koupi musi byt vypsény nesmazatelnym

zplsobem v okamzZiku prodeje zbozi.

2) Jiz pii vybéru zboZi peclivé zvaite, jaké funkce

a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek

nevyhovuje Vasim pozdéjsim technickym narokim,

neni divodem k jeho reklamaci.
3) Pfiuplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt
zhoZi predéno s fddnym dokladem o koupi.
) Pro piijeti zboZi k reklamaci by mélo byt pokud mozno
ocisténo a zabaleno tak, aby pfi prepravé nedoslo
k poskozeni (nejlépe v origindlnim obalu). V zéjmu
presné diagnostiky zévady a jejiho dokonalého
odstranéni spolu s vjrobkem zalete i jeho originaini
prislusenstvi.
5)  Servis nenese odpovédnost za zbozi poskozené prepravcem.
6) Servis ddle nenese odpovédnost za zaslané pfislu-
Senstvi, které neni soucdsti zakladniho vybaveni
vyrobku. Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfislusenstvi
nelze odstranit z divodu vady vyrobku.
Odpovédnost za vady (,zdruka”) se vztahuje na skry-
té a viditelné vady vyrobku.
8) Zérudni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné
autorizovany servis znacky Extol.
Vyrobce odpovidd za to, Ze vyrobek bude mit po celou
dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uve-
dené v technickych dajich, pfi dodrZeni ndvodu k pouZiti.
10) Nérok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivén a udrZovan podle ndvodu
k obsluze.

b) byl proveden jakykoliv zdsah do konstrukce stroje bez
predchoziho pisemného povoleni vydaného firmou
Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servisem
znacky Extol.

¢) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkdch nebo
k jingm tcelGm, nez ke kterym je urcen.

d)byla nékterd ¢ast vyrobku nahrazena neorigindlni
soucdsti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opote-
beni dolo vinou nedostatecné idrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poSkozen vy3si moci ¢i
nedbalosti uZivatele.

g) Skody vzniklé psobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢i chemickych vlivd.
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h) vady byly zplsobeny nevhodnym skladovanim, ¢i 13) Poskytnutim zaruky nejsou dotcena prava kupujiciho,
manipulaci s vyrobkem. kterd se ke koupi véci vézi podle zvlastnich prévnich
i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku) predpisd.
v agresivnim prostiedi napf. pra3ném, vihkém. 14) Nelze uplatiiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
j) vyrobek byl pouzit nad rdmec pfipustného zatiZeni. kterou jiZ byla prodévajicim poskytnuta sleva. Pokud si
k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu o koupi spotrebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
Ci reklamacni zpravy. prodavajici nenese odpovédnost za pripadné poskozeni
11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opo- vyrobku ¢i Gjmu na zdravi v disledku neodborné opra-
tfebeni vyrobku nebo na pouziti vyrobku k jinym vy €i pouZiti neorigindlnich nahradnich dild.
Gicellim, nez ke kterym je urcen. 15) Na vyméné zboi ¢i jeho ¢ast v zarucni lhuté neplyne
12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotrebeni novd 2 letd zruka od data vymény, ale 2 letd zéruka se
vyrobku, které je pfirozené v diisledku jeho béZného pocita od data zakoupeni pvodniho vyrobku.

vvvvvv

kapacita akumuldtoru po dlouhodobém pouZivéni apod.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni préva na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozdru¢ni opravu se miZete také obrétit na nas autorizovany servis.
Nejblizsi servisni mista naleznete na www.extol.cz. V pripadé dotazl Vam poradime na servisni lince 222 745 130.

EU Prohlaseni o shodé
Vyrobce: Team Tools Int. Co., Ltd.; Bisheng road 401, Shanghai, China

prohlasuje, a predpisy:

Ze ndsledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce 2006/42 ES (akusroubovak); 2014/35 EU (nabijecka);
a konstrukce, stejné jako na trh uvedené provedeni, 2011/65 EU (akusroubovak a nabijecka)
odpovidaji pfislusnym bezpecnostnim pozadavkim 2014/30 EU (akusroubovdk a nabijecka); 2009/125 ES (

Evropské unie. LED svitidlo akusroubovaku)

Pfi ndmi neodsouhlasenych zméndch zafizeni ztrdci toto

prohl&3eni svou platnost. Toto prohlaSeni se vydavé na

vyhradni odpovédnost vyrobce.

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES proved|
Martin Senky¥ se sidlem na adrese dovozce na trh EU:
Madal Bal a.s.

BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717
Technickd dokumentace (2006/42 ES)

Extol® Craft 402313,402315:
Akusroubovak 12 V DCNi-Cd, 1300 mAh

Extol® Craft 402319: je dostupnd na vy3e uvedené adrese dovozce na trh EU.
Akusroubovak 18V DC Ni-Cd, 1300 mAh Misto a datum vydéni EU prohl&Seni o shodé:
Nabijecka 402315 N Shanghai 23.5.2016

(pro 402313, 402315) 2 402319N (pro 4402319) Osoba oprévnénd vypracovanim EU prohl&seni o shodé

jménem vyrobce (podpis, jméno, funkce):
byly navrzeny a vyrobeny
ve shodé s ndsledujicimi normami:

b

EN 60745-1:2009+A11; EN 60745-2-1:2010/EN 60745-2-2:2010/;

Uvod

Vdzeny zdkaznik,

dakujeme za déveru, ktord ste prejavili znacke Extol zakipenim tohto vyrobku.

Vyrobok bol podrobeny podrobnym testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality, ktoré sd predpisané prislusnymi norma-
mi a predpismi Eurdpskej tnie.

S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk

Fax: +421 221292091 Tel.: +421 221292070

Dovozca: Madal Bal a. s., Pod gaStanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrohca: Team Tools Int. Co., Ltd.; Room 4071, No. 8 Building, 289 Bisheng Road, Pudong, Shanghai, China
Datum vydania: 30. 11. 2012

I. Technické udaje

Objednavacie cislo polozky 402313 402315 402319
Napédjacie napatie 14,4V 14,4V 18V
Max. krdtiaci moment 26Nm 26Nm 30Nm
Pocet akumulatorov 1 2 2
Doba nabijania akumuldtora 3-5h 3-5h 1h
Elektronickd ochrana proti pretazeniu nie nie ano
Pocet rychlostnych stupfiov 1 2 2
Otacky bez zatazenia (min-1) 0-550 I:(;)13255% I::(;)-1325500
Pocet stupriov kritiaceho momentu 16 + vitanie

Upinaci rozsah; zdvit vretena 0.8-10 mm; 3/8"-24 UNF
Elektronickd dobehovad brzda ano

Rukovit's makkym uchopenim ano

Typ akumuldtora a kapacita NiCd, 1300 mAh

Napdjacie napétie nabijacky/frekvencia 230V~50 Hz

Hladina akustického tlaku a vykonu merand podla EN IS0 3744 L) LpA=68 dB(A); LwA=79 dB(A); odchylka K= = 3 dB(A)

Hladina vibrdcii ah na rukovadti merand podla EN 60745-1 2
- pri vitani 23 m/sz; odchylka K=+1,5
« pri skrutkovani 1.5 m/sz; odchylkaK=+1,5

EN 60335-2-29:2004+A2; EN 62233:2008; Zhang Yaoyun, feditelka spolecnosti Hmotnost 1,5kg 1,5kg 1,6kg
EN 55014-1:2006+A1+A2; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321-X;
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1) Hladina akustického vykonu méze presiahnut hod-
notu 85 dB(A), preto pri praci s akumuldtorovym
skrutkovacom pouzivajte ochranu sluchu.

2) - Deklarované hodnota vibrécif bola zistend metédou
podfa normy EN 60745, a preto tato hodnota méze
byt poufitd pre odhad zatazeni pracovnika vibréci-
ami pri pouzivani i iného elektrondradia.

- Namerand hladina vibrdcii sa moze od deklarovanej

hodnoty lisit v zavislosti od spsobu pouZivania naradia.

- Bezpecnostné opatrenia na ochranu obsluhujicej
0soby sd zalozené na zhodnoteni zatazenia vibraci-
ami pri skutocnych podmienok pouzivania, pricom
je nutné zahmut dobu, kedy je ndradie vypnuté
alebo ak je v chodu, ale nepouZiva sa.

Il. Charakteristika

Aku skrutkovace Extol Craft 402313, 402315402319 s
uréené na doméce prdce, najmd na vftanie do dreva, kovu
aplastov a dalej na dotahovanie a povolovanie skrutiek.
Ndradie je vybavené elektronickou dobehovou brzdou, LED

diédou pre osvetlenie pracovného miesta, pogumovanou
rukovétou (SOFT GRIP) pre prijemnejsiu a bezpecnejSiu pracu.
Vdaka dvom akumuldtorom (neplati pre 402313) a rychlemu
nabijaniu umoziiuje plynulejsiu pracu. Model 402319 je
vybaveny elektronickou ochranou proti pretazeniu.

lll. Rozsah dodavky

Prepravny kufor (neplati pre model 402313) Tks
Nabijacka Tks
Névod na pouZitie Tks

IV. Sucasti a ovladacie prvky

0br.1, pozicia-popis
1. Prepinac rychlostného stupiia
(neplati pre model 402313)
2. Stitok s technickymi ddajmi
Prepinac smeru otd¢ania/poistka proti neimyselné-
mu stlaceniu prevadzkového spinaca
. Prevddzkovy spinac
Rukovat
. Akumuldtor

w
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7. LED didda pre osvetlenie pracovného miesta

8. Prstenec na utahovanie/povolovanie sklu¢ovadla
9. Prstenec pre nastavenie krdtiaceho momentu
10. Nabijacka k modelu 402319

11. Nabijacka k modelu 402313 a 402315

0br.1

V. Pred uvedenim do
prevadzky

A VYSTRAHA
Pozorne si precitajte pokyny v kapitole VIII-XI pre bezpec-
nd pracu s aku skrutkovacom.

NABITIE AKUMULATORA
« Akumuldtor sa doddva vo vybitom stave, preto je nevy-
hnutné ho pred pouzitim aku skrutkovaca nabit.

A UPOZORNENIE

- Standardna doba nabijania akumulatora pri
modeloch 402313 a 402315 je 3-5 hodin. Pri
modeli 402319 je priblizne 1 hodinu.

+ Akumulator dosiahne svoju maximalnu kapacitu
az po niekolkonasobnom tiplnom vybiti zo stavu
pIného nabitia.

Pred pripojenim nabijacky do zasuvky skontrolujte, ¢i vid-

lica mé spravny tvar a hodnota napétia v zdsuvke zodpove-

dd hodnote uvedenej na technickom titku nabijacky.

1. Vidlicu napdjacieho kdbla zasurite do zasuvky el. pradu.

Obr1 Pritomnost napdtia v nabijacke je signalizovand roz-
svietenim zelenej kontrolky.
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2. Akumuldtor zasurite do nabijacky s orientéciou podla
vyznacenej polarity.
Proces nabijania je signalizovany rozsvietenim
Cervenej kontrolky. Po ukonceni nabijania cervend
kontrolka zhasne (neplati pre modely 402313
a402315!). Po zhasnuti cervenej kontrolky (pri
modeli 402319) alebo po 5 hodinach (pri modeloch
402313 a 402315) nabijacku odpojte od zasuvky el.
napatia.

3. Znabijacky najprv vyberte akumuldtor a potom nabi-
jacku odpojte od zdroja el. pridu.

A UPOZORNENIE

« Akumuldtor vzdy doplna nabite zo stavu ipIného vybi-
tia. Nenabijajte akumuldtor zo stavu len Ciastocného
vybitia z dovodu usetrenia nabijacieho asu.

« V priebehu nabijania dochddza k zahrievaniu akumula-
tora i nabijacky, ide o prirodzeny jav.

- Na nabijanie akumuldtora pouZivajte iba na tento tcel
urceny typ adaptéra dodavany vyrobcom. Pouzivanie
iného nabijacieho zariadenia s inymi nabijacimi para-
metrami moze viest k poskodeniu akumuldtora.

« Akumuldtor nabijajte len v rozmedzi teplét 0-40 °C.

« Akumuldtor je spotrebny tovar, pretoze podlieha bezné-
mu opotrebeniu v zdvislosti od castosti, intenzity zataze-
nia a skladovacich podmienok - ide o prirodzeny jav.

VLOZENIE/VYBRATIE AKUMULATORA

)

7\
poistka ! ‘

0br.2

VLOZENIE
- Akumuldtor zasurite do rukovati aku skrutkovaca tak,
aby doslo k zacvaknutiu poistky (vid. obr.2).

VYBRATIE
« Pre vybratie stlate poistku na oboch stranach akumu-
atora (vid. obr. 2)
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VLOZENIE/VYMENA NASTROJA

- Pre vloZenie pracovného ndstroja otdcajte prstencom
hlavy sklu¢ovadla v smere Sipky , 1%, aby doslo k otvoreniu
sklucovadla. Pre skrutkovacie bity pouZite adaptér (vid:
obr. 3).
Néstroj vlozte co najhlbsie do sklucovadla.

« Pre utiahnutie nastroja otdcajte prstencom v smere Sipky ,2".
Ndstroj riadne dotiahnite. Presved¢te sa o pevnom
upnuti ndstroja.

0Obr.3

NASTAVENIE SMERU OTACANIA

« Pre otdcanie hlavy sklucovadla v smere Sipky ,1” stlacte
prepinac smeru otdcania (obr.1, pozicia 3) na strane
Sipky ,1" (vid. obr.4)

« Pre otacanie hlavy sklucovadla v opatnom smere stla¢-
te prepinac na strane Sipky , 2 (vid. obr. 4)

Obr.4

A UPOZORNENIE
Nikdy smer otécania nemeiite za chodu pristroja. Doslo by
k jeho poskodeniu.

NA?TAVEI\!IE UTAHOVACIEHO MOMENTU/
REZIMU VRTANIA

(Otdcanim prstenca pre nastavenie utahovacieho momen-
tu (obr. 1, pozicia 9) nastavte poZadovanu troven uta-

Obr.5

Pri sprédvnom nastaveni sa nastroj zastavi, akonahle je
skrutka celkom zaskrutkovana do materialu, alebo akona-
hle sa dosiahne nastaveny kritiaci moment.

Sprévne zvolenym utahovacim momentom zabranite
poskodeniu hlavy skrutky pri dotahovani. Pre vitanie
nastavte prstenec do polohy oznacenej symbolom vrtaku.

TABULKA PRE ORIENTACNE NASTAVENIE

UTAHOVACIEHO MOMENTU:
1-5 | Nautahovanie malych skrutiek
6-10 Pre skrutky do mékkého materidlu a skrut-
ky s mensim priemerom
n-15 Pre skrutky do tvrdSich materidlov a skrut-
ky s vac3im priemerom
1 Pre skrutky do tvrdého materidlu a skrutky
s vacsim priemerom

Pre rezim vitania nastavte symbol vrtaku na prstenci
-vid. obr. 6

Obr.6
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NASTAVENIE RYCHLOSTNEHO STUPNA
OTACANIA

(neplati pre model 402313)

A UPOZORNENIE

Zmenu nastavenia rychlosti prepinacom rychlosti
nikdy nerobte za chodu naradia. Doslo by k jeho
poskodeniu.

Posunutim prepinaca (obr.1, pozicia 1) do polohy 1alebo
2 nastavte pozadovany rychlostny stupen.

1. POMALY STUPER (0-350 ot. min™!, mozno dosiahnut
maximalny krdtiaci moment v rdmci prednastaveného
stupiia). Volba pre rezim utahovania. Nizsia rychlost
otacania-vyssia sila.

2. RVCHLY STUPEN (0-1250 ot. min™!, maximalny kritia-
¢i moment 15 Nm). Tento stuperi je urceny skor pre rezim
vitania. Vyssia rychlost otdcania-mensia sila.

POZNAMKA

Aku skrutkovac je vybaveny elektronickou brzdou, ktora
zastavi otacajlcu sa hlavu sklucovadla ihned'po uvolneni
vypinada. Tym sa zamedzi dobeh néstroja.

VI. Praca s aku skrutkovacom

VYPNUTIE/ZAPNUTIE

« Aku skrutkovac zapnete stlacenim prevadzkového spi-
naca (obr. 1, pozicia 4).
Pristroj beZi s premenlivymi otackami v zavislosti od stla-
Cenia vypinaca. Rozmedzie otécok je 0-maximum vzhla-
dom k prednastavenému rychlostnému stupiiu 1alebo 2.

« Suvedenim vitacky do chodu pomocou vypinaca sa
zaroven rozsvieti LED didda (obr.1, pozicia 7), ktora
osvetluje pracovné miesto.

« Pre vypnutie aku skrutkovaca uvolnite spina¢ (obr. 1,
pozicia 4).

[ ] | | [ ] [ ]
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PRACOVNE POKYNY

« Aku skrutkovac prikladajte ndstrojom k obrobku len ak
je vypnuté. Rotujiici nastroj moze po priloZeni skiznut
a sposobit zranenie.

« Pred zaskrutkovanim skrutiek s vécsim priemerom

alebo dlhsich skrutiek do tvrdsieho materiélu, pred-

vitajte otvor s velkostou priemeru skrutky do dvoch

tretin jeho dizky.

Pre vftanie do kovu pouZzite iba bezchybné naostrené

vrtaky vyrobené z vysokovykonnej rychloreznej ocele

(HSS).

naradie nepretazujte. Tento aku skrutkovac je urceny

pre kratsie prace s prestavkami a nie je urceny pre

ndrocné a dlhodobé vftacie prace, ktoré su urcené pre

klasicku elektrickd vftacku.

Pri dihodobejSom chode aku skrutkovaca pri nizkych

otdckach méze dojst k prehriatiu motora v dosledku

nedostatocného chladenia motora pridom vzduchu.

7 tohto dovodu dodrzujte pravidelny rezim prace-

prestavka (cca 15 min).

Pri odkladani aku skrutkovaca prepnite prepinac smeru

otacania (obr.1, pozicia 3) do stredovej polohy-tym

dojde k zablokovaniu hlavného vypinaca proti ndhod-

nému stlaceniu.

« Aku skrutkovac vzdy odkladajte na rovnd plochu a sta-
vajte ho na akumulator.

VII. Cistenie a udrzba

A UPOZORNENIE

Pred akoukolvek ¢innostou vykondvanou na néradi (napr.
vymena nastroja), ulozenim, prepravou a Cistenim prep-
nite prepinac smeru otacania (obr. 1, pozicia 3) do stred-
nej pozicie, aby doslo k zablokovaniu otécania vretena.

« V pripade potreby oistite néradie vlhkou handrickou
namocenou v roztoku saponatu. Zamedzte pri tom
vniknutiu kvapaliny do ndradia. Nikdy na cistenie
nepouZivajte organické rozpustadla (napr. na baze
acetonu), doslo by k poskodeniu plastového krytu!

- Opravu ndradia zaistite v autorizovanom servise znacky
Extol (servisné miesta néjdete na www.extol.eu)




VIIl. Odkaz na stitky,
symboly a piktogramy

Team Tools Ltd.
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Team Tools Ltd. 402315A
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Team Tools Ltd. 402315N

INPUT 230~50Hz/17W
OUTPUT Max. 18VEZ 400mA 0

Charger for
402313 and 402315

Room 401 - No. 8 Building
289Bisheng Road - Pudong
Shanghai« China

Zariadenie je urcené na pouZzitie iba
vinteriéri

- == = | Jednosmerny prid
Striedavy prud

Akumulator obsahuje nikel a kadmi-
um. Nevhadzujte ho do komundlneho
odpadu
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Zariadenie obsahuje elektronické siciastky.
Nevhadzujte ho do komundlneho odpadu,
ale odovzdajte na ekologicku likvidaciu
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Akumuldtor nevystavujte priamemu
slnecnému Ziareniu a teplotdm vyssim
nez 50 °C

Akumuldtor nevhadzujte do vody a nevy-
hadzujte ho do Zivotného prostredia

98 |8

Akumuldtor nespalujte

Pred pouzitim si preitajte ndvod na
pouZitie

Na titku aku skrutkovaca je uvedené
sériové ¢islo zahrfiujlce rok, mesiac vyroby
a poradové islo vyroby alebo série.

Pri praci s aku skrutkovacom poutzivajte
ochranu zraku a sluchu

Zodpovedé poziadavkam EU

Zariadenie druhej ochrannej triedy.
Dvojitd izoldcia

Tento akumuldtor je recyklovatelny.
Odovzdajte ho na recyklaciu

SOned

IX. VSeobecné
bezpeénostné pokyny
pre elektrické naradie

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat vetky bezpecnostné pokyny,
navod na pouZivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vsetkych nasledujticich
pokynov moze viest'k trazu elektrickym priidom, k vzniku
poZiaru a/alebo k vdZnemu zraneniu 0s6b.

Vsetky pokyny a navod na pouzivanie musite uscho-
vat, aby bolo mozné do nich neskorsie nahliadnut’

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraZnych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-

né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udrziavat'v cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvajui pricinou nehdd.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. V elektrickom ndradi vznikaji iskry, ktoré
moZu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického naradia zabraite
v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete
ruseni, mézete stratit kontrolu nad vykondvanou
Cinnostou.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmu Ziadnym spdsobom upravo-
vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie
$0 zemou, sa nesmu pouZivat Ziadne zasuv-
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie st znehodnotené
Upravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpe-
Censtvo trazu elektrickym pridom.
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b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso ustredného vykurovania, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo tirazu elektrickym

() Elektrické naradie nesmiete vystavovat
dazdu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebez-
pecenstvo trazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouzivat na iné
uicely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mast-
notou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi
castami. Poskodené alebo zamotané privody
2vysuju nebezpecenstvo drazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pou-
Zivajte predlzovaci kabel vhodny na vonka-
jsie poutzitie. PouZivanie predlZovacieho privodu

na poufitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo (razu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vihkych
priestoroch, pouZivajte napdjanie chranené
prudovym chranicom (RCD). Pouzivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo tirazu elektrickym pridom.
Pojem ,priidovy chrdnic (RCD)” méZe byt nahradeny
pojmom ,hlavny istic obvodu (GFCI)” alebo ,isti¢
unikajticeho pridu (ELCB)”.

3) BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt
obsluha pozornd, musi sa venovat tomu,
¢o prave robi a musi sa siistredit a triezvo
uvazovat. Elektrické naradie sa nesmie
pouZivat, ak je obsluha unavena alebo
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilkovd nepozornost pri pouzivani elektrického
ndradia moZe viest k vdznemu poraneniu 0s6b.

b) Pouzivat osobné ochranné pracovné pros-
triedky. Vzdy pouZivajte ochranu oci. Ochranné
pomdcky ako je napr. respirdtor, bezpecnostnd obuv
s Upravou proti Smyku, tvrdd pokryvka hlavy alebo
ochrana sluchu, pouzivané v stilade s podmienkami
prdce, zniZujti nebezpecenstvo poranenia osob.

) Musite zabranit neimyselnému spusteniu
stroja. Uistite sa, €i je spina¢ pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-
riovej stipravy, zdvihanim alebo prenasanim
naradia v polohe vypnuté. PrendSanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
50 zapnutym spinacom méZe byt pricinou nehéd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraite
vietky nastavovacie nastroje alebo kltce.
Nastavovaci ndstroj alebo klii¢, ktory nechdte pri-
pevneny k otdcajlicej sa Casti elektrického ndradia,
moze byt pricinou poranenia 0sdb.

¢) Obsluha musi pracovatlen tam, kde bezpecne
dosiahne. Obsluha musi vzdy udrziavat stabilny
postoj a rovnovahu. o umozni lepsiu kontrolu nad
elektrickym ndradim v nepredvidatelnych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. Nepouzivajte volné
odevy ani Sperky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od
pohyblivych casti. Volné odevy, Sperky a dihé
vlasy mézu zachytit’ pohybujtice sa Casti.
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4)

g) Ak st k dispozicii prostriedky na pripojenie
zariadenia na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli
pripojené a spravne pouZivané. PouZivanie
tychto zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo
spdsobené vznikajticim prachom.

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dévodu
rutiny, ktora vychadza z castého pouzivania
naradia, stala samoliibou a zacala ignorovat
zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost
méZe v Zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.

POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO

NARADIA

a) Elektrické naradie sa nesmie pretazovat.
Pouzivajte spravne elektrické naradie, ktoré
je uréené na vykonavanu pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat
prdcu, na ktord bolo skonstruované.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré
nejde zapniit' a vypnut spinacom. KaZdé
elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je
nebezpecné a musi byt opravené.

¢ Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uskladnenim elek-
trického naradia je treba vytiahnut vidlicu
zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat baté-
riovu supravu z elektrického naradia, ak je
odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzuj nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiujte
mimo dosahu deti a nedovolte osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
poutivali. Elektrické ndradie je v rukdch neskuse-
nych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie a prisluSenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujuicich sa casti a ich pohyblivost , zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené sucasti
a akékolvek dalsie okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou tdrZbou elektrického ndradia.

f) Rezacie nastroje je treba udrziavat ostré
a Cisté. Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie
ndstroje sa zachytia alebo zablokuji o materidl
s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
sa lahsie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v silade s tymito
pokynmi, takym spésobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to
s ohladom na dané podmienky prace a druh
vykondavanej prace. PouZivanie elektrického ndra-
dia na vykondvanie inych cinnosti, nez tych pre ktoré
bolo urcené, moZe viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovite a povrchy na uchopenie je treba
udrZiavat suché, ¢isté a bez mastnoty.
Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumoz-
fiuju v neocakdvanych situdcidch bezpecné drzanie
a kontrolu ndradia.

5) POUZIVANIE A UDRZBA BATERIOVEHO

NARADIA

a) Nabijajte iba nabijacim zariadenim, ktoré
je urcené od vyrobcu. Nabijanie, ktoré moze
byt'vhodné pre jeden typ batériovej stipravy, méze
byt pri pouZité s inou batériovou supravou pricinou
nebezpecenstva poZiaru.

b) Naradie pouzivajte iba s batériovou supra-
vou, ktora je vyslovne uréena pre dané
naradie. PouZivanie akychkolvek inych batériovych
stiprav méZe byt pricinou vzniku trazu alebo poZiaru.

) Pokial'sa batériova siprava prave nepouzi-
va, chraiite ju pred stykom s inymi kovovymi
predmetmi ako st kancelarske sponky,
mince, klice, klince, skrutky, alebo iné malé
kovové predmety, ktoré mézu spdsobit spo-
jenie jedného kontaktu batérie s druhym.
Skratovanie kontaktov batérie méze spdsobit popd-
leniny alebo poZiar.

d) Pri nespravnom pouZivani mozu z batérie
unikat tekutiny; vyvarujte sa kontaktu
s nimi. Ak ddjde k nahodnému styku s tymi-
to tekutinami, oplachnite postihnuté mies-
to vodou. Ak sa tekutina dostane do oka,
vyhladajte lekarsku pomoc. Tekutiny unikajtice
Z batérie mozu spdsobit zdpaly alebo popdleniny.

¢) Batériova suprava alebo naradie, ktoré je
poskodené alebo prestavané, sa nesmie

L] u u u
eEXTOUL CRAFT

pouzivat. Poskodené alebo upravené akumuldtory
samozu chovat' nepredvidatelne, a mézu tak spdso-
bit ohen, vybuch alebo nebezpecenstvo trazu.

f) Batériové stipravy alebo naradie sa nesmie
vystavovat ohiiu alebo nadmernej teplote.
Vystavenie ohriu alebo teplote vyssej ako 130°C
méZe sposobit vybuch.

G) Dodrzujte vsetky pokyny pre nabijanie
a nenabijajte batériovu stipravu alebo néra-
die mimo tepelny rozsah, ktory je uvedeny
v navode na pouzivanie.

Nesprdvne nabijanie alebo nabijanie pri teplotdch,
ktoré st mimo uvedeny rozsah, méZe spdsobit
poskodenie batérie a zvysit riziko poZiaru.

6) SERVIS

a) Opravy vasho batériového naradia zverte kvali-
fikovanej osobe, ktora bude pouzivatidentické
nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd tiroveri
bezpecnosti ndradia, akd bola pred jeho opravou.

b) Poskodené batériové sipravy sa nesmi
nikdy opravovat. Oprava batériovych siprav by
mala byt vykonand iba u vyrobcu alebo v autorizo-
vanom servise.

X. Bezpecnostné pokyny pre
akumulatorovy skrutkovac

o Pri préci s akumuldtorovym skrutkovacom moze dojst k zasi-
ahnutiu skrytych elektrickych ¢i inych rozvodnyich vedeni,

o moze spdsobit zranenie alebo vznik hmotnyich skad.
Akumuldtorovy skrutkovac drZte za plastové tichopové casti,
pretoZe Zivotu nebezpecné napétie moZe byt privedené na
kovové Casti akumuldtorového skrutkovaca a moze viest

k zraneniu ¢i usmrteniu obsluhy elektrickym pridom.

« Na vyhladanie takychto skrytych vedeni pouZite vhodné
zariadenie na detekciu elektriny a kovu, a pokial'to je
mozné, zistite umiestnenie rozvodov z vykresov.

. Akumuldtorovy skrutkovac za chodu vytvé-
ra elektromagnetické pole, ktoré moze
negativne ovplyvnit fungovanie aktivnych

Ci pasivnych lekdrskych implantatov (kardiostimuldto-
rov) a ohrozit Zivot pouzivatela. Pred pouzivanim tohto
ndradia sa informujte u lekdra alebo vyrobcu implantd-
tu, ¢i mdZete s tymto pristrojom pracovat.

o Pred vymenou néstroja, iidrzbou, pokial ho nechdvate
bez dozoru, prepravou a skladovanim uzamknite preva-
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dzkovy spina¢ prepnutim prepinaca smeru otacania do
strednej pozicie, aby nemohlo ddjst k netimyselnému
uvedeniu do chodu.

o Pristroj nepouZivajte na iny Gcel pouZitia, neZ na ktory
je urceny. Pristroj neupravujte na iny tcel pouZitia.

XI. Bezpecnostné

pokyny k akumulatoru

a nabijacke

o Pri zlom zaobchddzani s akumulatorovym skrutkova-
¢om moze dojst k tniku elektrolytu z akumuldtora.
Zabrante kontaktu elektrolytu s pokozkou. Ak dojde
k zasiahnutiu pokozky, dokladne ju umyte vodou.

V pripade zasiahnutia oci vyplachnite o¢i ¢istou vodou
a konzultujte s lekdrom. V pripade poZitia vyhladajte
lekdrsku pomoc.

o Zabrante pouZivaniu nabijacky osobdm (vrdtane deti),
ktorym fyzickd, zmyslova alebo mentélna neschop-
nost ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabraruje
v bezpecnom pouZivani spotrebica bez dozoru alebo
poucenia. Deti sa so spotrebicom nesmd hrat.

o Akumulatorovy skrutkovac nabijajte v suchom prostre-
di a dbajte na to, aby sa do nabijacky nedostala voda.
Nabijacka je uréend na pouZitie iba v uzatvorenych
priestoroch.

o Nabijacku udrzujte ¢istd a neprevédzkujte ju na lahko
zépalnom povrchu a v prostredi s nebezpecenstvom
vybuchu a poZiaru.

o Akumuldtorovy skrutkovac nabijajte len na ¢as
potrebny na nabijanie. Proces ukoncenia nabijania je
signalizovany zmenou svietiacej LED diddy z Cervenej
diddy na zelend.

o Akumuldtorovy skrutkovac nabijajte iba origindlnym
akumuldtorom, ktory doddva vyrobca k danému mode-
lu ndradia. Poufitie inej nabijacky moze viest k nebez-
pecnym situdcidm (napr. poZiaru alebo vybuchu).

o Akumuldtor nabijajte v rozmedzi teplot 0°C < t <
40 °C. Mimo tohto teplotného rozsahu sa musi zaistit
teplotnd kompenzdcia okolim.

o Pokial akumuldtorovy skrutkova¢ nepouZivate, prelepte
konektor na pripojenie koncovky nabijacky na akumuld-
tore lepiacou paskou, aby nemohlo dojst k skratovaniu
zabudovaného akumuldtora premostenim kontaktov
kovovymi predmetmi, napr. pilinami, skrutkami a pod.
Skrat méze sposobit poZiar alebo popaleniny.
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o Akumulatorovy skrutkovac chrérite pred narazmi, vih-
kostou, priamym sInecnym Ziarenim, teplotami vy3simi
ako 50 °Ca akumuldtor nikdy neotvdrajte.

o Pri poskodeni a nevhodnom pouZivani akumuldtorové-
ho skrutkovaca/akumuldtora z neho mézu unikat pary.
Pri nabijani zaistite dobré odvetranie a privod cerstvé-
ho vzduchu. Vypary drézdia dychacie cesty. V pripade
tazkosti vyhladajte lekdra.

o Konektor nabijacky, vidlicu nabijacky do zasuvky s el.
priidom a konektor akumulatorového skrutkovaca udr-
Zujte Cisté a chrdnte ich pred zanesenim a poskodenim
¢i deformdciou.

XIl. Likvidacia odpadu

o Obaly vyrobku vyhodte do prisludného kontajnera na
triedeny odpad.

« \/yrobok obsahuje elektronické sicasti, a preto sa podla
eurépskej smernice 2012/19 EU nesmie vyhodit do mie-
$aného odpadu, ale musi sa odovzdat na prislusnych
zbernych miestach na ekologicku likvidaciu. Pred lik-
vidaciou akumuldtorového skrutkovaca z neho vyberte
Ni-Cd akumuldtor. Akumultor v3ak neotvarajte. Podla
smernice 2006/66 EU sa nesmu akumulatory vyhodit
do zmesového odpadu, ale musia sa odovzdat na zber-
nych miestach batérii oddelene na ekologicku recyk-
l4ciu, pretoZe obsahuju prevadzkové néplne, ktoré st
nebezpecné pre Zivotné prostredie.

Informacie o zbernych miestach dostanete na obecnom

X e

s Ni-Cd

Xlll. Zaruéna doba
a podmienky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zdruka) na Vami zaktpeny vyrobok
plati 2 roky od détumu zakdpenia podla zakona. Pri splneni
nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré si v silade
s tymto zakonom, Vam vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1

Predavajlci je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoZiuje) a vystavit doklad

o zakupeni v silade so zdkonom. V3etky tdaje

v doklade o zakupeni musia byt vypisané nezmaza-
telnym spdsobom v okamziku predaja tovaru.

Uz pocas vyberu tovaru dokladne zvazte, aké funkcie
a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovuje Vasim neskor$im technickym ndrokom,
nie je dovodom k jeho reklamécii.

Pre uplatnenie ndroku na zéru¢nd opravu musi byt
tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.
Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar,
pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby
pocas prepravy nedo3lo k poskodeniu (najlepsie

v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky
poruchy a jej dokladného odstranenia spolu s vyrob-
kom zaslite aj jeho origindlne prislusenstvo.

Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny
prepravcom.

Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislu-
Senstvo, ktoré nie je sicastou zékladného vybavenia
vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prislusenstvo
nie je mozné odstranit z dévodu poruchy vyrobku.
Zodpovednost za poruchy (,zéruka”) sa vztahuje na
skryté a viditelné poruchy vyrobku.

Zaru¢nt opravu je opravneny vykondvat vyhradne
autorizovany servis znacky Extol.

Vyrobca zodpoveda za to, Ze vyrobok bude mat

po celt dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti

a parametre uvedené v technickych ddajoch, pri
dodrzani ndvodu na pouZitie.

10) Narok na bezplatnti opravu zanikd v pripade, Ze:

a) vyrobok nebol pouzivany a udrziavany podla
ndvodu na obsluhu

b) bol prevedeny zasah do konstrukcie stroja bez
predchddzajiceho pisomného povolenia vyda-
ného firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym
servisom znacky Extol.

@) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektora cast vyrobku nahradend neoriginal-
nou sti¢astou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej ddrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vysSou mocou
¢i nedbalostou uzivatela.
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g) $kody vzniknuté posobenim vonkajsich mechanic-
kych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov.

h) zdvady boli sposobené nevhodnym skladovanim
alebo manipuldciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)
v agresivnom prostredi napr. prasnom, vihkom.

j) vyrobok bol pouZity nad rdmec pripustného zatazenia.

k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zaktpeni
alebo reklamacnej spravy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné
opotrebenie vyrobku alebo na pouZitie vyrobku na
iné tcely nez na tie, na ktoré je ureny.

12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebo-
vanie vyrobku,ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezné-

ho pouZivania, napr. obrtsenie brdsnych kottcov, nizsia
kapacita akumulatora po dlhodobom pouZivani atd.

13) Poskytnutim zéruky nie s dotknuté préva kupujice-
ho, ktoré sa k zakdpeniu veci viazu podla zvlatnych
pravnych predpisov.

14) Nie je mozné uplatiiovat narok na bezplatnd opravu
poruchy, na ktord uz bola preddvajicim poskytnuta
zlava. Pokial spotrebitel vjrobok svojpomocne
opravi, potom vyrobca ani preddvajlci nenesie
zodpovednost za pripadné poskodenie vyrobku alebo
zdravotné problémy z dovodu neodbornej opravy
alebo pouZitia neorigindInych ndhradnych dielov.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie préva na zaru¢nt opravu tovaru sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakdpili.
Pre opravu po uplynutizaruky sa tiez méZete obratit na nas autorizovany servis.

poradime Vam na: Fax: +4212 21292091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk

EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: Team Tools Int. Co., Ltd.; Bisheng road 401, Shanghai, China

vyhlasuje,

Ze ndsledne oznacené zariadenia na zéklade svojej
koncepcie a konstrukcie, rovnako ako na trh uvedené
vyhotovenia, zodpovedaju prislusnym bezpecnostnym
poziadavkam Eurdpskej tnie.

Pri nami neodsthlasenych zmendch zariadenia straca
toto vyhldsenie svoju platnost. Toto vyhldsenie sa vydéva
na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Extol® Craft 402313, 402315:
Akumulatorovy skrutkovac 12 V DCNi-Cd, 1300 mAh

Extol® Craft 402319:
Akumulatorovy skrutkovac 18 V DCNi-Cd, 1300 mAh

Nabijacka 402315 N
(pre 402313, 402315) a 402319N (pre 4402319)

boli navrhnuté a vyrobené

EN 60745-1:2009+A11; EN 60745-2-1:2010/EN 60745-2-2:2010/;
EN 60335-2-29:2004+A2; EN 62233:2008;
EN 55014-1:2006+A1+A2; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321-x;
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a predpismi:

2006/42 ES (akumultorovy skrutkovac);
2014/35 EU (nabijacka); 2011/65 EU
(akumuldtorovy skrutkovac a nabijacka)
2014/30 EU (akumuldtorovy skrutkovac a nabijacka);
2009/125 ES (LED svietidlo akumuldtorového skrutkovaca)

Kompletizaciu technickej dokumentécie 2006/42 ES
vykonal Martin Senky¥ so sidlom na adrese
dovozcu na trh EU: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3,
(2-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

Technickd dokumentdcia (2006/42 ES) je dostupnd na
vyssie uvedenej adrese dovozcu na trh EU.
Miesto a datum vydania EU vyhlésenia o zhode:
Shanghai, 23. 5.2016
0soba oprévnend na vypracovanie EU vyhldsenia o zhode
v mene vyrobcu (podpis, meno, funkcia):

=

Zhang Yaoyun, riaditelka spolocnosti
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Bevezeto

Tisztelt vevdnk!
Koszonjiik Onnek, hogy megvasérolta az Extol mérka termékét!

A terméket az idevonatkozé eurdpai el6irasoknak megfelelden megbizhatdsagi, biztonsagi és mindségi vizsgalatoknak

vetettiik ala.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgdlatunkhoz és a tanacsadé kozpontunkhoz:

www.extol.hu

Fax: (1) 297-1270

Importér Magyarorszag: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2.

Gyarto: Team Tools Int. Co., Ltd.; Room 4071, No. 8 Building, 289 Bisheng Road, Pudong, Shanghai, China

A kiadas datuma: 30. 11. 2012

l. Miiszaki adatok

Tel: (1) 297-1277

Rendelési szam 402313 402315 402319
Tapfesziiltség 14,4V 14,4V 18V
Max. forgatényomaték 26 Nm 26 Nm 30Nm
Akkumuldtorok szdma 1 2 2

Az akkumulator toltési ideje 3-506ra 3-5¢6ra 16ra
Elektronikus tdlterhelés elleni védelem nem nem igen
Fordulatszdm fokozatok szama 1 2 2
Uresjarati fordulatszam (1/perc) 0-550 I::(;)-1325500 I:(?1325500
Forgatonyomaték fokozatok szama 16 + furds

Befoghatd mérettartomany, orsé menete

0,8-10 mm; 3/8"-24 UNF

Ad

1) Az akusztikus terhelés mértéke meghaladhatja a 85
dB(A) értéket, ezért az akkus csavarozd hasznalata
kézben haszndljon fiilvédét.

2) «Akésziilék feltiintetett rezgésértékét az EN 60745
szabvany szerint mértiik meg, ezért ezt a rez-
gésértéket fel lehet haszndlni a kéziszerszam éltal
kibocsdtott rezgés hatasainak a kiértékeléséhez.

+ Azelektromos szerszdm haszndlata sordn a tényleges
rezgésérték eltérhet a feltiintetett értéktd], mertarezgés

mértéke akéziszerszam haszndlatétol nagy mértékben fiigg.

- Arezgésterhelés pontos meghatdrozésahoz
figyelembe kell venni azokat az idéket is, amikor
a késziilék ki van kapcsolva, vagy amikor be van
kapcsolva, de nincs hasznélva.

Il. Jellemzok

A Extol Craft 402313, 402315 és 402319 tipusjel (i akku-
multoros furd-csavarozét, fémbe, faba, miianyagba és
egyéb anyagokba valé firdshoz, valamint csavarok be- és
kihajtasahoz és meghtzasahoz lehet felhasznalni. A ké-

ziszerszam a kényelmes és biztonsdgos munkavégzéshez
elektronikus kifutd fékkel, munkahely megvilagité LED
dioddval és puha fogdst gumi (Soft Grip) fogantytval
van elldtva. A két akkumulatornak kdszdnhetden (kivéve
a 402313 tipust) a munka folyamatosan végezhetd (mig
amasik akkumuldtor a toltében van). A 402319 tipus
elektronikus tulterhelés védelemmel is el van létva.

lll. Szallitasi terjedelem

Szerszamos doboz (kivéve a 402313 tipust) 1db
Akkumuldtortolté 1db
Haszndlati Gtmutat6 1db

IV. A késziilék részei és
mukodteto elemei

1. dbra. Tételszamok és megnevezések

1. Fordulatszdm fokozat kapcsold (kivéve a 402313 tipust)

2. Termékcimke a miiszaki adatokkal

3. Irdnyvaltd kapcsold / véletlen inditast meggétold
kapcsolo

Elektronikus kifutéfék igen

Puha fogési fogantyu igen
Akkumuldtor tipusa és kapacitdsa NiCd, 1300 mAh
Tolt6 tapfesziiltség /frekvencia 230V~50 Hz

Akusztikus nyomés és teljesitményaz EN ISO 37441 szerint mérve LpA=68 dB(A); LwA=79 dB(A); bizonytalansdg K=+ 3 dB(A)

Rezgésérték ah a fogantytin mérve az EN 60745-1 2) szerint

+ firds kozben 23mis%; bizonytalansdg K=+1,5
« csavarozas kozben 15 m/sz; bizonytalansdg K=+ 1,5
Tomeg 1,5kg 1,5kg 1,6 kg

1. abra
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UIzemi kapcsolé

Fogantyu

Akkumulator

Munkahely megvildgité LED diéda
Tokmanypersely (meghuzds/lazitds)
Forgatényomaték beallito gydrd

0. Akkumulatortdlté a 402319 tipushoz

1. Akkumuldtortdltd a 402313 és a 402315 tipushoz

S 20N A

1. dbra

V. Uzembe helyezés el6tt

A FIGYELMEZTETES!
Figyelmesen olvassa el a hasznalati itmutatdt és
a VIlI-XI pontban leirt biztonsagi utasitasokat!

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

« Az akkumuldtort feltdltetlen dllapotban szallitjuk,
a kéziszerszam hasznalatba vétele el6tt az akkumula-
tort fel kell tolteni.

A FIGYELMEZTETES!

« A 402313 és a 402315 tipusi késziilék akkumu-
latoranak a feltoltési ideje 3 - 5 ora. A 402319
tipusu késziilék akkumulatoranak a feltoltési
ideje koriilbeliil 1 éra.

« Azj akkumuldtorok csak néhany toltési ciklus

(lemeriilés-toltés) utan érik el a teljes kapacitasukat.

Az akkumuldtortdltét csak a tipuscimkeén feltiintetett
halozati fesziiltséghez szabad csatlakoztatni.

1. Az akkumuldtortolté villasdugdjét csatlakoztassa
a feli aljzathoz. A hlézati fesziiltség meglétét a zold
diéda mutatja.

2. Az akkumultort dugja az akkumulatortdltébe.
Ugyeljen a helyes polaritasra.
Az akkumulator toltési folyamatét a piros LED
mutatja. Az akkumuldtor feltéltése utan a piros LED
elalszik (kivéve a 402313 és a 402315 tipusoknal!).
A piros LED kikapcsoldsa utan (a 402319 tipusndl)
vagy 5 6ra toltés utan (a 402313 és a 402315 tipusndl)
az akkumultortdlt6t huzza ki a fali aljzathl.

3. Ennéla miveletnél el6bb az akkumuldtort, majd az
akkumulatortdltd villdsdugéjat huzza ki.

A FIGYELMEZTETES!

+ Ateljesen lemeriilt akkumuldtort mindig teljesen tolt-
se fel. Ha az akkumuldtor csak részben meriilt le, akkor
azt a toltési idd lerdviditése miatt ne toltse fel.

« Toltés kozben az akkumulator felmelegszik ez termés-
zetes jelenség.

+ Az akkumuldtort csak a kéziszerszamhoz tartozékként
adott akkumuldtortdltdrdl toltse fel. Idegen és mds
paraméterekkel rendelkez6 akkumuldtortdltd hasznd-
lata az akkumuldtor tonkremenetelét okozhatja.

« Az akkumuldtort csak 0 és 40°C kozotti kornyezeti
hémérsékletnél toltse.

+ Az akkumulétor fogydeszkdzok, amely a hasznélat soran,

tételektdl figgden elhaszndlddik. Ez természetes jelenség.
AZ AKKUMULATOR BEHELYEZESE / KIVETELE

74\
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2. dbra

BEHELYEZES
« Az akkumuldtort iitkozésig dugja a késziilék foganty-

KIVETEL
« Nyomja be az akkumuldtor két oldaldn taldlhaté rog-
zit6 reteszt és az akkumulatort hidzza ki (2. abra).

SZERSZAMOK BEFOGASA / CSEREJE

« Aszerszamok befogasdhoz a tokmdanyperselyt forgassa
el az 1-es nyil irdnydba, a pofék szétnyilnak. A csavaro-
6 bitekhez haszndljon adaptert (3. dbra). A szerszamot
a lehetd legmélyebben tolja be a tokményba.

« Eszkdzok szorit6gytiriibél forognak a nyil irdnyaban ,2". A szer-
szamok rogzitéséhez a tokmanyperselyt forgassa el a 2-es nyil
irdnyaba. Ellendrizze le a szerszam megfeleld befogasat.

3.dbra

FORGASIRANY BEALLITASA

« Az ors6 (és a tokmdny) 1-es nyil irdnydba vald forgd-
shoz az irdnyvaltd kapcsoldt (1. dbra, 3-as tétel) nyomja
meg az 1-es nyil irdnydba (4. dbra).

« Az ors6 (és a tokmdny) 2-es nyil irdnydba vald forgd-
shoz az irdnyvaltd kapcsolét (1. dbra, 3-as tétel) nyomja
meg a 2-es nyil irdnydba (4. abra). 4. dbra

A FIGYELMEZTETES!
Az ors6 forgdsa kdzben irdnyt véltoztatni tilos! A gép
meghibésodhat.

A FORGATONYOMATEK / FURAS UZEMMOD
BEALLITASA

A forgatonyomaték beallitd gydrdt (1. abra, 9-es tétel)
allitsa be a kivant forgatényomaték értékre (5. dbra).

A bedllitdst mindig a legkisebb forgatonyomatéktol
kezdje, majd sziikség esetén azt novelje.

5.4bra

Ha a forgatényomaték értékét megfelelden dllitotta be,
akkor a csavar / facsavar teljes becsavarozdsa utén a gép
ledll (eléri a bedllitott forgatényomatékot).
Aforgatényomaték megfeleld bedllitdséval megeldzheti
a csavarfej sériilését. A furdshoz a gy(ir(it dllitsa a fir6
jelre.

A FORGATONYOMATEK HOZZAVETOLEGES
BEALLITASAT MEGKONNYITO TABLAZAT

1-5 | Kis csavarok behajtdsahoz
Kis &tmérdjii csavarok puha anyagha valé
6-10 L
behajtdsahoz
Nagyobb dtmérdjd csavarok keményebb
11-15 el
anyagba valé behajtdsahoz
Nagy atméréj( csavarok kemény anyagba
16 A
vald behajtdsdhoz

A flréshoz a gy(irdit allitsa a furd jelre (6. dbra).

tjba, egy kattandst fog hallani (2. abra). 4.dbra
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6.abra

FORDULATSZAM FOKOZATOK BEALLITASA
(kivéve a 402313 tipust)

A FIGYELMEZTETES!

Az orsé forgasa kozben fordulatszam fokozatot
valtoztatni tilos! A gép meghibasodhat!
Akapcsoldt (1. dbra, 1-es tétek) cstsztassa valamelyik
allasba (1vagy 2, 1asd a miiszaki adatok tdbldzatot).

1. Lassti fokozat: 0 és 350 1/perc kozétt, maximélis
forgatényomaték a bedllitott fokozatban. Kisebb fordu-
latszam esetén nagyobb a forgatonyomaték, meghtza-
sokhoz ajanljuk.

2. Gyors fokozat: 0 és 1250 1/perc kozott, a maximalis
forgatényomaték 15 Nm. Ezt az izemmddot elsGsorban
flrdshoz ajénljuk. Magasabb fordulatszam esetén kisebh
a forgatonyomaték.

MEGJEGYZES
azakkus fird-csavaroz elektronikus kifutd fékkel van ellatva, ame-
lyazizemikapcsold felengedése utan a forsé forgasat lefékezi.

VI. Az akkus furé-
csavarozo hasznalata

BE- ES KIKAPCSOLAS

« Az akkus fdr-csavarozot az izemi kapcsolé (1. dbra, 4-es

tétel) benyomdsaval kapcsolja be (a fordulatszam fokozatosan
novekszik). Az izemi kapcsol6 benyomésanak a mértéke
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meghatdrozza az orsé fordulatszamét is (0-tol a maximalis
fordulatszamig, a fordulatszdm fokozattdl (1 vagy 2) fiiggden).
- A fiird-csavarozo bekapcsoldsaval bekapcsol a munka-
helyet megvildgitd LED didda is (1. &bra, 7-es tétel).
« Az akkus fdré-csavarozd kikapcsoldsahoz az iizemi
kapcsoldt (1. dbra, 4-es tétel) engedje fel.

UZEMELTETESI UTASITASOK
« Az akkus fdré csavarozéba befogott szerszamot allo
allapotban helyezze a munkadarabra. A forgd szerszam
lecstiszhat és sériilést okozhat.
« Ha nagyobb &tmérdji csavart kivan becsavarozni
kemény anyaghba, akkor javasoljuk, hogy a munkadara-
bot fdrja eld a csavar dtmérdjének megfeleld &tmérdvel
és a hosszusaganak a 2/3 részéig.
Fém munkadarabok furdsa esetén hasznaljon élezett
gyorsacél (HSS) fdrékat.
A szerszdmot és a gépet ne terhelje tul. Ez az akkus
flré-csavarozo csak hobbi késziilék, ezért azt hossz és
igényes, valamint nehéz munkdkhoz hasznIni nem lehet.
Tartson gyakran sziinetet, hogy a késziilék le tudjon hdlni.
Ha a furd-csavarozét hosszabb ideig alacsony fordu-
latszamon iizemelteti, akkor a motor a rosszabb hiités
miatt tilmelegedhet. llyen munkak sordn feltétleniil
tartsa be a munka-sziinet ciklusokat (kb. 15 perc).
Amikor az akkus fdré-csavarozot lehelyezi, akkor az ira-
nyvaltd kapcsolt (1. dbra, 3-as tétel) nyomja a kozépsé
helyzetbe, ezzel megakadélyozza az iizemi kapcsold
véletlen megnyomdsa miatti gépinduldsokat.
Az akkus faré-csavarozot sima és vizszintes feliiletre,
az akkumulatorra feldllitva tegye le.

.

VII. Tisztitas és
karbantartas

A FIGYELMEZTETES!

+ Mieldtt barmilyen munkét végezne a kéziszerszdmon (pl.
szerszamcsere, tisztitds, szallitds stb.) az iranyvaltd kapcsol6t
(1. &bra, 3-as tétel) kapcsolja kdzépsd helyzetbe (blokkolds).

- Ha sziikséges, akkor a késziiléket mosogatdszeres vizhe
martott és j6l kicsavart ruhdval torélje meg. Ugyeljen arra,
hogy a kéziszerszamba ne keriiljon viz. A tisztitashoz
szerves oldoszereket (pl. acetont) hasznalni tilos,
mert sériilést okozhatnak a miianyag feliileteken!

« Amennyiben a késziilék meghibéasodik, akkor fordul-
jon az Extol mérkaszervizhez (a szervizek jegyzékét
a www.extol.eu honlapon taldlja meg).
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VIIl. Cimkék, jelek és
piktogramok

Team Tools Ltd.

402315

14,4V = | ©08-10mm .
n,=1.0-350 min '| 11.0-1250 min "’ ﬁ:
—

Max.26Nm | 1,5kg

Room 401« No. 8 Building
289 Bisheng Road - Pudong
Shanghai - China

Team Tools Ltd. 402315A

14,4V 0%
1300mAh

m=0,5kg

Battery for 402313 and 402315

@

C€ o &

Room 401 - No. 8 Building - 289 Bisheng Road - Pudong - Shanghai - China

Team Tools Ltd. 402315N

INPUT 230~50Hz/17W
OUTPUT Max. 18VEEZ 400mA 20

Charger for

402313 and 402315

Room 401« No. 8 Building
289BishengRoad - Pudong

Shanghai - China

Akésziiléket csak beltérben haszndlja.

| B

Egyendram

Véltakozo dram

Az akkumulator nikkelt és a kadmi-
umot tartalmaz Az akkumulatort
a haztartasi hulladék kozé dobni tilos!

.MZ

z
A
a

Akésziilék elektronikus alkatrészeket tar-
talmaz. Haztartdsi hulladékok kozé kidobni
tilos! A késziiléket adja le Ujrahasznositdsra.

Az akkumulatort ne tegye ki kozvetlen
napsiitésnek és 50°C feletti hdmérsé-
kletnek.

=

5

=
5
H]
«
3
~

Az akkumulator vizbe dobni szigortan
tilos! Ne szennyezze a kornyezetiinket!

Az akkumulatort tiizbe dobni tilos!

08 [

Ahasznélatha vétel el6tt olvassa el
ahasznélati tmutatot.

Agépcimkén taldlhaté a fir6-csavarozd gyartasi
szdma,amely tartalmazza a gydrtdsi évet és h6-
napot, valamint a készilék gyartasi sorszamat.

Az akkus furé-csavarozé hasznélata soran
viseljen véddszemiiveget és fiilvédot.

Akésziilék megfelel az EU eldirdsainak.

1. érintésvédelmi osztdlyba sorolt termék.
Kettds szigetelés

SOned

Az akkumuldtor Gjrahasznosithatd. Adja le
Gjrahasznositésra.
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IX. Altalanos biztonsagi
eloirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

A FIGYELMEZTETES!

Ajelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatot, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tlizhdz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A haszndlati itmutatot és az egyéb eldirasokat
Orizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kivetkezé figyelmeztetd utasitdsokban szerepld , elek-
tromos kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken




keresztiil az elektromos hdlézatrdl, vagy akkumuldtorrdl
tdpldlt (elektromos hdldzattdl fiiggetlen) elektromos
kéziszerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) Amunkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
a megfelel6 vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gyulékony
folyadékok és gazok kozelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszémban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben a gyerekeket és az illetéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytdl.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmat az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A csatlakozddugot csak a dugonak megfeleld
halézati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozddugot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugot csak kozvetleniil a foldeléses
aljzathoz szabad csatlakoztatni (elagazo
hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése érde-
kében csak sértetlen csatlakozédugdval, és a dugonak
megfeleld aljzatrdl iizemeltesse a kéziszerszdmot.

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza
foldelt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radia-
torhoz, tiizhelyhez, hiitészekrényhez sth.).
Amennyiben a teste le van foldelve, nagyobb az
dramiités kockdzata.

) Azelektromos kéziszerszamot ne tegye ki esé
vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézis-
zerszdmba keriilé viz noveli az dramiités kockdzatdt.

d) A halézati vezetéket csak a rendeltetésének
megfeleld célokra hasznalja. Az elektromos
kéziszerszamot ne huzza és ne szallitsa
a halozati vezetéknél megfogva. A halézati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihizni a fali aljzathol, ehhez a miivelethez
a csatlakozodugat fogja meg. A halézati
vezetéket tartsa kelld tavolsagra a forré alka-
trészektdl, olajos targyaktol és éles sarkoktdl,

3)

valamint a gép mozgo részeitdl. A sériilt vagy
dsszetekeredett hdldzati vezeték balesetet okozhat.

e) Aszabadban végzett munkakhoz csak
hibatlan, és szabadban valo munkdakra
alkalmas hosszabbitét hasznaljon az
elektromos kéziszerszamhoz. A szabadtéri
haszndlatra késziilt hosszabbité alkalmazdsdval
csokkentheti az dramiités kockdzatdt.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot
nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoloval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-véddkapcsold
(RCD) haszndlata csdkkenti az dramiités kockdzatdt.
Az dram-véddkapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésti a,,hibadram véddkapcsold (GFCI)” vagy
a,foldzdrlat megszakitd (ELCB)” is.

SZEMELYI BIZTONSAG

a) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben legyen figyelmes, jol gondolja at
mit fog csinalni, koncentraljon a munkara,
a cselekedeteit pedig jozan megfontolasok
vezéreljék. Az elektromos késziiléket ne
hasznalja ha faradt, alkoholt vagy kabitoszert
fogyasztott, vagy gyogyszerek hatasa alatt all.
Az elektromos kéziszerszdm haszndlata kdzbeni pilla-
natnyi figyelmetlenség komoly balesetek forrdsa lehet.

b) Haszndljon egyéni védéeszkozoket. Munka
kozben mindig viseljen véddszemiiveget. Az
elektromos kéziszerszdm jellegétdl fiiggé munkave-
delmi eszkdzok (példdul légsziiré maszk, csuszdsgdtlo
védécipd, fejvédd sisak, fiilvédd stb.) eldirdsszerd
haszndlatdval csokkentheti a baleseti kockdzatokat.

() El6zze meg a véletlen gépinditasokat. Az
elektromos kéziszerszam mozgatasa és
szallitasa soran a halozati vezetéket huzza ki
az aljzathdl, az ujjat pedig vegye le a fokap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha

a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.
Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fokapcsolon marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek stilyos sériilés lehet a kvetkezménye.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott
abbdl tavolitsa el a bedllitashoz sziikséges szer-
szamokat és kulcsokat. A forgd géprészben maradt
kulcs vagy mds tdrgy stilyos balesetet okozhat.
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e) Csak biztonsagosan elérheté tavolsaghan
dolgozzon a géppel. Munka kozben alljon sta-
bilan és biztonsagosan a laban. lgy bdrmilyen
kériilmények kozdtt megdrizheti uralmdt a gép felett.

f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgo
gépek hasznalata esetén ékszereket,
laza ruhat viselni tilos. Ugyeljen arra,
hogy a haja, a ruhaja, vagy a kesztyiije ne
keriilhessen a forgo alkatrészek kozelébe.
A laza ruhdt, a l6gd ékszereket, vagy a hosszi hajat
a gép forgd alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtot,
vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni, akkor
ezt megfelelden csatlakoztassa az elektromos
kéziszerszamhoz. Az elsziid és forgdcsgy(ijtd alkalma-
2dsdval védekezhet a por okozta kockdzatokkal szemben.

h) Akésziilék gyakori hasznalata nem jelenti azt,
hogy elhanyagolhatja a biztonsagos hasznalat
eldirasait, a rutinszerii és figyelmetlen munka
stilyos halesetek eldidézdje lehet. A figyelmet-
lenség egy pillanat alatt is okozhat stilyos balesetet.

4) AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM

HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje tul.
A munka jellegének megfelel elektromos
kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelden
kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja a ren-
deltetésének megfeleld biztonsdgot és hatékonysdgot.

b) A meghibasodott fékapcsoldju elektromos
kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fékapc-
soldval rendelkezd elektromos kéziszerszdm hasznd-
lata veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni.

<) Beallitas, tartozékcsere, karbantartas,
vagy a kéziszerszam lehelyezése elott az
elektromos kéziszerszam csatlakozodugdjat
hiizza ki a fali aljzatbdl (illetve vegye ki az
akkumulatort, ha az kivehetd). £zzel megaka-
ddlyozhatja a véletlen gépinditdst az ilyen jellegi
munkdk végrehajtdsa kozben.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszers-
zamot gyerekektdl, valamint a hasznalati
utasitast nem ismerd személyektol elzarva
tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers-
zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers-
zdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.
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¢) Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait
karban kell tartani. Az elektromos kéziszers-
zamot, a miikodtetd és mozgo részeit, a bur-
kolatokat és a védelmi elemeket a haszna-
latba vétel elétt ellendrizze le. Sériilt,
repedt, vagy rosszul beallitott és a szabaly-
szerii miikodést zavaro hibakkal rendelkezo
kéziszerszammal dolgozni tilos. A sériilt és
hibas kéziszerszamot az ujboli hasznalatha
vétele el6tt javitassa meg. A karbantartdsok
elmulasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszer-
szamokat. A megfelelden karbantartott és élezett
vdgdszerszdmokkal jobb a megmunkdlds hatékonysdga,
és kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm leblokkoldsdnak.

g) Az elektromos kéziszerszamot, a tartozéko-
kat és vagdszerszamokat csak a hasznalati
utasitas eldirasai szerint, valamint a ren-
deltetésének megfelelé modon, tovabba
az adott munkakoriilményeket és a munka
tipusat is figyelembe véve hasznlja. A ren-
deltetéstdl eltérd géphaszndlat veszélyes és vdratlan
helyzeteket hozhat létre.

h) Akéziszerszam fogantyuiit és markolatait
tartsa tiszta, szdraz, zsir- és olajmentes
allapotban. Ha a kéziszerszdmot nem tudja bizton-
sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett.

5) AZ AKKUMULATOROS KEZISZERSZAM

HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az akkumulatort csak a gyarto altal megha-
tarozott akkumulatortdltdvel szabad feltol-
teni. Adott tipust akkumuldtor téltésére alkalmas
akkumuldtortdlté mds tipust akkumuldtorhoz valé
haszndlata esetén tz keletkezhet.

b) A kéziszerszamba kizarélag csak a gyarto
altal meghatarozott akkumulatort szabad
beszerelni. Mds tipusti akkumuldtor haszndlata
tiizet vagy balesetet okozhat.

) Az akkumulatorokat ne helyezze le olyan
helyre, ahol fém targyak talalhaték (gem-
kapocs, pénzérmék, kulcsok, szegek, csava-
rok sth.) mert a fém targyak az akkumulator
polusait dsszekothetik és zarlatot okozhat-
nak. Az akkumuldtor pélusainak a rovidre zdrdsa
tiizet vagy égési sériilést okozhat.
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d) Az akkumulator helytelen hasznalata ese-
tén abbdl elektrolit folyhat ki. Az elektroli-
tot ne érintse meg. Amennyiben a folyadék
a borére keriil, akkor azt azonnal mossa
le bé vizzel. Amennyiben az akkumulator
folyadéka a szemébe keriil, akkor azonnal
forduljon orvoshoz. Az akkumuldtorbdl kifolyo
folyadék mard sériilést okozhat.

e) Ne hasznaljon sériilt vagy atalakitott akk-
umulatorokat illetve kéziszerszamokat.

A sériilt vagy dtalakitott akkumuldtor illetve kézis-
zerszdm viselkedése és miikidése vdratlan helyze-
teket okozhat, aminek sériilés, tiiz vagy robbands
lehet a kdvetkezménye.

f) Az akkumulatorokat illetve a kéziszersza-
mokat ne tegye ki nyilt lang vagy magas
hémérséklet hatasanak. A 130°C-ndl magasabb
hémérséklet az akkumuldtor felrobbandsdt okozhatja.

g) Tartsa be az akkumulator toltési eldirasait.
Az akkumulatorokat kizarélag csak a haszna-
lati utmutatoban megadott kornyezeti
hémérséklet tartomanyban szabad télteni.
A helytelen tdltés, vagy a megadott hémérsékleti
tartomdny be nem tartdsa az akkumuldtor meghi-
bdsoddsdt, tiizet vagy robbandst okozhat.

6) SZERVIZ

a) Az akkus kéziszerszam javitasat bizza marka-
vagy szakszervizre, a késziilék javitasahoz
csak eredeti alkatrészeket szabad felhasznal-
ni. Csak igy biztosithatd az akkus kéziszerszdm
biztonsdgdnak az eredeti mddon vald helyredllitdsa.

b) A sériilt akkumulatorokat ne probalja
megjavitani. Az akkumuldtorokat kizdrdlag csak
a gydrtd dltal kijeldlt mdrkaszerviz javithatja meg.

X. Akkus csavarozohoz
kapcsolodo biztonsagi
utasitasok

o Ne fdrjon olyan helyen, ahol a falban elektromos
vezetékek, gaz- vagy vizcsovek lehetnek. Biztonsagi
okokbél az akkus csavarozét munka kozben csak a
szigetelt részeken fogja meg, mert a rejtett elektromos
vezetékek véletlen elvagdsa kovetkeztében az akkus
csavaroz6 fém részei fesziiltséq ald keriilhetnek, ame-
lyeknek a megérintése dramiitést okozhat.

o Afalban vezetett vezetékek helyét vezeték és fémkeresé
késziilékkel dllapitsa meg. Ha van rd méd, akkor épitészeti
rajzok segitségével hatdrozza meg a vezetékek helyét.

. Az akkumuldtoros fiir-csavarozo miikddés
kozben elektromdgneses mez6t hoz létre,
amely negativan befolydsolhatja az aktiv vagy

passziv orvosi implantatumok (pl. szivritmus szabalyozd
késziilék) miikodését és életveszélyes helyzetet idézhet
el6. Ha ilyen késziiléket hasznal, akkor flrd-csavarozo

haszndlatba vétele el6tt konzultdljon a kezelGorvosval.

o Szerszamcsere, karbantartas, szallitds és eltarolds
eldtt, illetve ha a késziiléket feliigyelet nélkiil hagyja,
akkor a mikddtetd kapcsoldt blokkolja le (a kapcsold
kozépsé helyzetbe vald elforditasaval), a késziilék
véletlen bekapcsoldsa elleni védelem érdekében.

o A késziiléket ne haszndlja a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Akésziiléket mds jelleg(i hasznélathoz &talakitani tilos.

XI. Az akkumulatorhoz
és a toltohoz kapcsolodo
biztonsagi utasitasok

o Nem megfeleld hasznélat esetén a késziilék akkumu-
Iatorahol elektrolit folyhat ki. Ugyeljen arra, hogy az
elektrolit ne keriiljon a bérére. Ha az elektrolit a borére
keriil, akkor azt azonnal mossa le vizzel. Ha az elektrolit a
szemébe keriilt, akkor alaposan dblitse ki tiszta vizzel és
forduljon orvoshoz. Sziikség esetén forduljon orvoshoz.

o Az akkumuldtortdltét nem haszndlhatjak olyan testi,
értelmi, érzékszervi fogyatékos, vagy tapasztalatlan
személyek (gyermekeket is beleértve), akik nem
képesek a késziilék biztonsdgos hasznélatdra, kivéve
azon eseteket, amikor a késziiléket mas felelds személy
utasitdsai szerint és felligyelete mellett haszndljak. A
késziilék nem jaték, azzal gyerekek nem jétszhatnak.

o Az akkus csavaroz6t csak szdraz helyen toltse fel és
tigyeljen arra, hogy az akkumuldtortdltobe ne keriiljon
viz. Az akkumuldtortoltét csak beltérben haszndlja.

o Az akkumuldtortdltét tartsa tisztan, azt ne hasznalja
gyulékony targyak kdzelében, vagy robbands- és tiizve-
szélyes kdrnyezetben.

o Az akkumulatort csak a feltdltés végéig toltse az
akkumulatortdltdvel. A toltés befejezését a LED didda
szinvdltozdsa jelzi ki (pirosrdl zoldre kapcsol at).

o Az akkus csavarozd akkumuldtordt kizarélag csak
eredeti, a késziilék gyartéjatol szarmazé akkumula-
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tortdltvel tltse fel. Mds gydrtéktdl szarmazo toltok
haszndlata balesetet (pl. tiizet, robbanést) okozhat.

o Az akkumuldtor csak 0°C < t < 40°Chémérsékleten
toltse fel. Ettdl eltérd hémérsékletek esetén az akku-
mulétort védeni kell a szélsGséges hémérsékletektdl.

o Ha az akkus csavarozot nem haszndlja, akkor a kés-
ziiléken az akkumulatortoltd csatlakoztatdsdt szolgdlé
aljzatot ragasztdszalaggal ragassza le, hogy a beépitett
akkumuldtor érintkezit ne tudja véletleniil valamilyen
fém targy (gemkapocs, szeg stb.) rovidre zarni. A zérlat
tiizet vagy égési sériiléseket okozhat.

o Az akkus csavaroz6t dvja iitésektdl, nedvességtdl,
kozvetlen napsiitéstdl és 50°C-ndl magasabb hémér-
séklettdl, az akkumuldtort ne bontsa meg.

o Az akkus csavarozé/akkumuldtor helytelen toltése esetén
abbol gdz dramolhat ki. Toltés kizben ezért biztositsa a
helyiség megfeleld szell6ztetését. A kidramlo gazok légiti
irritaciét okozhatnak. Tiinetek esetén forduljon orvoshoz.

o Az akkumuldtort6lt6 és az akkus csavarozé elektromos
csatlakozdsait tartsa tisztdn, és 6vja a szennyez6dések-
t6l valamint a sériilésektdl.

XIl. A hulladék
megsemmisitése

o A csomagoldst az anyaganak megfeleld hulladékgyijté
konténerbe dobja ki.

o A termék elektronikus alkatrészeket tartalmaz.
Az elektromos és elektronikus hulladékokrél sz616
2012/19 EU szdmd eurdpai irdnyelv, valamint az idevo-
natkozd nemzeti torvények szerint az ilyen hulladékot
alapanyagokra szelektdlva szét kell bontani, és a kor-
nyezetet nem kdrositd mddon djra kell hasznositani. A
késziilék megsemmisitése eltt abbol a Ni-Cd akkumu-
ltort ki kell venni. Az akkumultort ne szedje szét. A
2006/66/EU szamu eurdpai irdnyelv, valamint az idevo-
natkozo nemzeti el6irasok szerint az akkumulatorokat,
a kdrnyezetiinket nem kdrositd Ujrahasznositasukat
biztositd gy(jtéhelyen kell leadni.
A hulladékgy(jtd helyekrdl a polgdrmesteri hivatalban
kaphat tovabbi informdcidkat.

9
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XIll. Garancia és
garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvények
rendelkezéseivel dsszhangban a Madal Bal Kft. az On altal
megvdsarolt termékre a jotallasi jegyen feltiintetett garan-
ciaid6t ad. Az alabb megadott garancidlis feltételek illetve
a j6tallasi jegyen feltiintetett tovabbi feltételek teljesiilése
esetén a termék javitdsat a Madal Bal Kft.-vel szerzddéses
kapcsolathan 4116 szakszerviz a garancidlis id6szakban
dijmentesen végzi el.

GARANCIALIS FELTETELEK

1. Azeladé koteles a vevé részére dtadni a rendben
kitoltott jotallasi jegyet. A jotallasi jegybe minden
adatot kitdrolhetetleniil, az értékesités id6pontjaban
kell bevezetni.

2. Atermék kivdlasztasakor a vevének t kell gondolnia,
hogy a termék az dltala kivant tulajdonsagokkal ren-
delkezik-e. Nem lehet késébb reklamacids ok, hogy
a termék nem felel meg a vevd elvdrdsainak.

3. Garancidlis javitdsi igény érvényesitésekor a terméket
annak valamennyi tartozékdval egyiitt, lehetdség
szerint az eredeti csomagoldshan, a rendben kitoltott
j6talldsi jegy eredeti példanydval és a vésérldst igazold
bizonylattal (blokk vagy szdmla) egyiitt kell dtadni.

4. Reklamécid, javitasi igény esetén a terméket tiszta
allapotban, portdl és szennyezédésektdl mentesen,
olyan médon becsomagolva kell dtadni, hogy a ter-
mék szdllitas kozben ne sériiljon meg.

5. Aszerviz nem felelds a termékek széllitas kozben
torténd megsériiléséért.

6. Aszerviznem felelds a termékkel egyiitt bekiildott
olyan tartozékokkal kapcsolatban, amelyek nem tarto-
znak a termék alapfelszereléséhez. Kivételt képeznek
azok az esetek, amikor a tartozékot a termékrél a tar-
tozék kdrosodasa nélkiil nem lehet levenni.

7. Agarancia kizarélag anyaghibak, gyartdsi hibdk vagy
technoldgiai feldolgozasi hibdk miatt bekdvetkezd
meghibdsodésokra vonatkozik.

8. Ajelen garanciavdllalds nem csokkenti a torvényes

jogokat, hanem kiegésziti azokat.

A garancidlis javitasokat kizérdlag a Madal Bal Kft-vel

szerzGdéses kapcsolathan &ll6 szerviz jogosult elvégezni.

10. A gyartd felelds azért, hogy a termék a teljes garan-
cidlis iddszakban — a termék haszndlatdra vonatkozé
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utasitasok betartdsa esetén — a miszaki adatokban
megadott tulajdonségokkal és paraméterekkel
rendelkezzen. A gyartd egyttal fenntartja a termék
kialakitdsanak eldzetes figyelmeztetés nélkiil torténd
megvaltoztatasara vonatkozo jogat.

. A garancidlis igényjogosultsdg az alédbbi esetekben

megszinik:

(a) atermék hasznalata és karbantartasa nem a keze-
|ési utmutatoban megadottak szerint tortént;

(b) aberendezésen a Madal Bal Kft. el6zetes engedélye
nélkiil barmilyen beavatkozést végeztek, vagy
aberendezés javitasat olyan szerviz végezte, amely
nem all szerz6déses kapcsolatban a Madal Bal Kft-vel.

(c) aterméket nem megfelel koriilmények kozott
vagy nem a rendeltetésének megfeleld célra
hasznaltak;

(d) atermék valamely részegységét nem eredeti
részegységre cserélték;

(e) atermék meghibasodésa vagy tulzott mértékii
elhaszndléddsa nem megfeleld karbantartas
miatt kdvetkezett be;

(f) atermék meghibdsodasa vagy sériilése vis major
miatt kovetkezett be;

(g) ameghibdsodast kiilsé mechanikai hatds, hdha-
tds vagy vegyi hatds okozta;

(h) atermék meghibasoddsa nem megfeleld
kériilmények kozott torténd tarolds vagy nem
szakszer( kezelés miatt kivetkezett be;

(i) atermék meghibésoddsa (az adott tipusra
nézve) agressziv kdrnyezetet jelentd (példaul
poros vagy nagy nedvességtartalmu) kornye-
zetben torténd haszndlat miatt kvetkezett be;

(j) atermék haszndlata a megengedett terheléss-
zint feletti terheléssel tortént;

(k) agarancialevelet vagy a termék megvésarlasat
igazold bizonylatot (blokk vagy szamla) barmily-
en médon meghamisitottak.

. A gyartd nem felelds a termék normal elhasznéléda-

saval kapcsolatos, illetve a termék nem rendeltetéss-
zer(f haszndlata miatt bekdvetkezd hibakért.

. A garancia nem vonatkozik a berendezés normél

hasznélata kovetkeztében vdrhatéan elhasznalédo
elemekre (példdul a lakkozdsra, szénkefére, stb.).

. A garancia megaddsa nem érinti a vevék azon jogait,

amelyekkel a termékek vasarlésaval kapcsolathan
kiilon jogszabalyok alapjan rendelkeznek.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitdsat végzd szakszervizek cime,

ajavitds iigymenetével kapcsolatos informdciok
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatdak meg,
illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vdsarlasanak
helyén is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277
tigyfélszolgdlati telefonszamon allunk tigyfeleink rendel-
kezésére.
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EU Megfeleloségi nyilatkozat

Gyartd: Team Tools Int. Co., Ltd.; Bisheng road 401, Shanghai, China

kijelenti,
hogy az alabbi jelolés(, sajat tervezés(i és gyartasi berendezések, illetve az ezen alapuld egyéb kivitelek,
megfelelnek az Eurdpai Unid idevonatkozd biztonsagi eldirasainak.
Az dltalunk jovd nem hagyott valtoztatasok esetén a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.
Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizdrélag a gyarté a felelds.

Extol® Craft 402313,402315
Akku csavarozo 12 V DCNi-Cd, 1300 mAh

Extol® Craft 402319
Akku csavarozé 18 V DC Ni-Cd, 1300 mAh

Tolt6 402315 N (a 402313, 402315), és 402319N (az 4402319)
tervezése és gyartasa az aldbbi szabvanyok alapjan tortént:

EN 60745-1:2009+A11; EN 60745-2-1:2010/EN 60745-2-2:2010/; EN 60335-2-29:20044-A2; EN 62233:2008;
EN 55014-1:2006-+A1+A2; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321-x;

figyelembe véve az aldbbi eldirdsokat:
2006/42/EK (akkus csavarozd)
2014/35/EU (akkumulatortdlté)
2011/65/EU (akkus csavarozd és akkumuldtortoltd)
2014/30/EU (akkus csavarozd és akkumulatortcltd)
2009/125/EK (akkus csavarozd LED vilagitdsa)

A miiszaki dokumentacié 2006/42/EK szerinti dsszedllitasaért az eurépai importald székhelyén Martin Senkyf felel.

Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717
A 2006/42/EK szerinti miszaki dokumentécid az eurdpai importdlé székhelyén taldlhato.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiaddsanak a helye és datuma: Shanghai, 2016.05.23.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kidolgozasért felelds személy
(aldirasa, neve, beosztdsa):
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Zhang Yaoyun
igazgatd asszony
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